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HVALA LEPA, da s svojimi
prispevki skrbite, da je revija pestra
in zanimiva. Prizadevamo si, da
objavimo, kar nam posljete, Eeprav
morajo nekateri ¢lanki pocakati
zaradi pomanjkanja prostora ali ker
so nekateri prispevki bolj ¢asovno
pogojeni kot drugi.

K pisanju vas vabim tudi za napre;.
Clanki morajo biti na uredni$tvu do
25. v mesecu, ¢e naj bi bili objavljeni
v naslednji Stevilki.

Pred nekaj leti me je nekdo
opozoril, da je p. Bazilij v junijski
tevilki objavljal ¢lanke v zvezi s
krivicami, ki so se zgodile doma po
koncu druge svetovne vojne. Vabim
vas, da o tem napisete za naslednjo
stevilko, pa boste brali. Sam sem bil
rojen dvajset let po vojni in vam
lahko samo od kod kaj prepiSem.

Meseca maja pred petdesetimi leti
sta prisla v Avstralijo prva dva
fran¢i8kana. Vabim vas, da za
pripravo na letodnji zlati jubilej, ki
ga bomo praznovali v avgustu in
septembru, molite molitev, ki je
objavljena pri melbournski rubriki.

V Sloveniji je v teh dneh
franc¢iskanski kapitelj - sestanek, ki
je vsaka tri leta. Spremembe se
obetajo tudi v Avstraliji. Kaksne, pa
bom morda lahko z gotovostjo
porocal v naslednji Stevilki.
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PRED TVOJ OLTAR

CVETLICE TROSIM

P. CIRIL A. BO2IC

“Spet klice nas
vencani maj, k Mariji v
nadzemeljski raj... "

Ta prijetna, skoraj
ponarodela pesem, ki
jo je spesnil duhovnik,
izumitelj fotografije na
steklo Janez Puhar
(1814-1864), nas bo
spremljala v teh
cvetocih dneh pomladi.
Spet se bodo okrepile
mnoZice romarjev, ki
radi prihajajo k Mariji
Pomagaj na Brezje pa
tudi drugam, kjer
stojijo  znamenja,
kapele in cerkve Materi
in Kraljici v cast.

Kako pomenljivo je,
da je Marija Pomagaj
zavetnica slovenskega
naroda in nase nove
domovine Avstralije. Vsi praznujemo Marijo Pomagaj 24. maja.
Avstralski Skofje bodo ponovno izrocili svoje ljudstvo
Marijinemu varstvu Ze na zacetku letosnjega maja, na Brezjah
pa bomo na vigilijo praznika Marije Pomagaj praznovali vecer
slovenskih izrocil skupaj z ljubljanskim nadskofom in slovenskim
metropolitom dr. Francem Rodetom.

Zegen, blagoslov - to je tisto, cemur se mi verni pri Mariji in
po Mariji odpiramo. Pa saj se mora iz tega srecanja Boga in
cloveka porajati milost! Ker gres iz sebe, da najdes sebe; da se
spravis s seboj in tako z nebom in zemljo: “V Njegovi luci vse
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S gt AR St b PR B e e R i - ¢ S i e et
podarjajo spoznanje, da je v spopadu dveh sil, teme
in svetlobe, Zivljenja in smrti, zmeraj mocnejse
Zivljenje. Vsak hip mocnejse. Z vsako lepo mislijo
Cistejse. Z vsakim dobrim delom silnejse. Z vsako
zmago cloveka nad samimi seboj zmagovitejse, vse
bolj zares Zivijenje.

Tu pri Mariji Pomagaj in sploh v svetiscu, se mi
vse bolj razodeva Ze prehojena pot z vsemi razpotji
- podobno dozivlja pesnik psalma 126. Je to pot
navzgor, k sirsim razglediscem in drugacnemu, bolj
zrelemu in odgovornemu pojmovanju sebe, drugih
in svojega smisla na tem svetu v obzorjih nebeskega
sija.

Jezusova navzocnost, njegovo darovanje Zivijenja,
trplienja, smrti in vstajenja pomeni odresenje vsem
nam, Marijinim otrokom. Jezusovo in Marijino
poslanstvo ni bilo iskati in potem uniciti, ampak
iskati in podariti zZivljenje: “Prisel sem, da bi imeli
Zivljenje in ga imeli v izobilju” (Jn 10, 10). V tem
duhu nas tako nagovarja tudi slovenska sinoda:
Izberi Zivijenje!

Vsako nase romanje k Mariji je ponovno odlocanje
in potrjevanje, da smo Kristusovi ucenci in da vedno
znova obnavljamo svojo zavezo s Stvarnikom in tako
tudi z vsem stvarstvom. Odkriti moramo sveti prostor
nasproti svetnemu. V Stari zavezi je razodetje
svetega prostora razodetje Boga samega, srecanje
Boga in cloveka. Svetisce ni le sveti prostor, ampak
kraj srecCevanja - srecanja Boga in cloveka. Ne
magicno srecanje, ampak odprtost milosti. Kjer je
Bog navzoc, se nebo odpre. Svetisce je kraj
posluSanja neba. Tako gremo iz Zivljenja v srecanje
zBogom in iz srecanja z Bogom v Zivijenje. Po obisku
svetis¢a ima clovek novo moc, zadobljeno spravo,
blagoslov, poslanstvo, novo upanje. Ne more biti
novega sveta brez srecanja cloveka z Bogom. Jezus
pa je prostor srecanja z Bogom in njegova Mati
Marija ga pestuje na Brezjah za vsakega izmed nas
- “"Marija Pomagaj so Tvoji pogledi, Marija
Pomagaj je Tvoje srce”.
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krizem

AVSTRALSKE SLOVENIJE

Podporna skupina

V poroéilu seje pastoralnega sveta v Merrylandsu, ki
je bila februarja 2001, sem bral med drugim: “Potrebo
Podporne skupine, za katero skrbi JoZe Ko3orok, premalo
poznamo, zato jih je le nekaj, ki radi pridejo, prisluhnejo
in kaj povedo.”

Zaradi stigme (sramote bolezni) premalo poznamo
dusevne bolezni, zaradi katerih trpi vsak Cetrti clovek v
Auvstraliji. Z bolnim pa trpi vsa druZina, ki to bolezen
skriva, ker je sramota biti duSevno bolan ali ‘norec’.
Odnos, ki jemlje tak$no bolezen kot stigmo ali sramotno
znamenje, §¢ povecuje trpljenje bolnikov in njihovih
skrbnikov. Namesto da bi mislili pozitivno in jim
pomagali, jih skupnost izolira kot gobavce.

Tisti, ki zaradi tak3ne oblike bolezni trpite, razumete,
drugim pa bi rad zbudil vest s slede¢o resni¢no zgodbo:

V druZini s §tirimi otroki je najmlajsi dozZivel nenaden
‘zivéni zlom’, ko je imel 13 let. Odslej je bilo Zivljenje v
druzini ena sama tezka mora. Pri §tirinajstih je dobil slabo
druZbo na cesti in se znasel na sodiscu, ki ga je kaznovalo
za sto dolarjev kazni in stroske. Kmalu zatem je poskusil
s samomorom v pralnici. Policija ga je v njihovem vozilu
odpeljala v Cumberland Hospital. Njegov oce jim je sledil
v kingswoodu in glasno jokal, misle¢ da ga nihée ne slisi
in ne vidi. Bilo je ob desetih zvecer. Skozi redetke
policijskega vozila ga je videl sin in mu pozneje povedal:

“Ata, ti si se jokal v avtu...”

V sprejemni pisarni bolnice so sledile formalnosti in
potem na oddelek 21, kjer je imela bolnike na skrbi mlada
zdravnica Vietnamka. Nekateri bolniki so hodili okrog
kakor zombiji, najbrz drogirani in prosili ofeta za
cigareto. Drugi so imeli bole¢ izraz, nekateri pa so
zgledali normalni ljudje in so se pametno pogovarjali.
Preden je zapustil oddelek, je ofe 3e enkrat objel sina,
pokleknil na tla in jih poljubil. Poljubil je s tolikim
trpljenjem posveceni prostor z mislijo na sina, ki bo moral
iti skozi kalvarijo zdravljenja.

Po nekaj tednih se je vrnil domov z zdravniSkim
navodilom, da mora vsak dan jemati zdravila za
zadrzevanje bolezni. Toda Karli je zmetal drage tablete
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v smeti in se po par tednih spet znaSel v bolnici zaradi
nasilja, povzroéitve $kode, kri¢anja in preklinjanja. Po
nekaj dnevih je bila hia kar pretiha in o¢e je pogledal v
Karlijevo sobo. Vse razmetano. Kitara naslonjena ob
posteljo. Kasete razmetane po tleh med nogavicami in
¢evlji. Temne majice potiskane z rokovskimi zvezdami,
Solske knjige in zvezki. Vse to je cakalo lastnika, ki ga
ne bo. Naslonjen na podobje je o¢e skozi zasolzene o¢i
gledal popravljena vrata in stol, ki ju je Karli v jezi razbil.
Kdo je kriv za to trpljenje? Prejinji Karl ne Zivi vec, je
mrtev. O, da bi bil vsaj mrtev. .. tako je pa Zivi mrlic.

Stena med Karlom in Zivljenjem zdravih ljudi je debela
samo toliko, kolikor meri na oddelku 21 v Cumberland
Hospital. Za Karla pa je debela vec kilometrov.

Za silo so ga pozdravili in spet se je vrnil. Kako so ga
bili domaci veseli! Toda to ni ve¢ prej$nji Karl. Dokler
je jemal zdravila je $e §lo, toda Studirati ali delati ni
mogel. V bolnici se je navadil kaditi. Tudi razna mamila
je od ¢asa do ¢asa uzival. Zdravil ni redno jemal, zato se
je znaSel v bolnici ali jedi, sodii¢e je zanj izdalo Re-
straining Order, nazadnje Community Treatment Order,
tudi od sodiiéa prisiljeno zdravljenje. Ce ni 3el vsaka
dva tedna po injekcijo, je priSel njegov psihiatriéni
bolni¢ar na dom in mu jo dal, v€asih tudi s pomo¢jo
policije. Priblizno dve leti je Zivel po raznih stanovanjih,
nazadnje 16 mesecev v Cabramatti, kjer so mu narkomani
razbili vrata in ga oropali vsega. Moral se je vrniti domov.
Dvaindvajset let takega Zivljenja vse do danes.

Zgoraj sem prepisal poro€ilo iz Rafaela: “Potrebo
podporne skupine premalo poznamo, zato jih je le nekayj,
ki radi pridejo...” Morali bi pisati: “Zato jih je malo, ki
radi pridejo...” Vsak se boji sramote te bolezni, ali pa je
skrbnik nekoga, ki je bolan. Je opisana bole¢ina sramota?

Pisec tega ¢lanka je imel dve sréni operaciji, bypass in
letos popravno operacijo na prsih. Obiski so mu v bolnico
prinesli roze in vos¢ilnice Get Well. Zakaj dudevni
bolniki ne dobijo tak$nih vo$¢ilnic, ko duSevno veliko
bolj trpijo? Kaj je narobe? To, da po splosnem mnenju
fiziéne bolezni niso sramota, dulevne pa so.

Misli, maj 2001



Prvo srecanje Podporne skupine za duevno bolne in
jihove skrbnike je bilo v Merrylandsu 27. marca 2000.
Na drugem srecanju nam je gospodiéna Lilijana
Mikuleti¢ predavala o dusevnih boleznih in odgovarjala
na vpraSanja. Gospa Teresa Petric je bila druga gostja,
predavateljica z Trancultural Mental Health
Centra(TMHC). Pozneje je bila gostja govornica dr.
Lidija Kova¢ iz zdravstvenega centra Hurlstone Park in
Dr. Ross iz Callan Parka. Tudi ti dve sta nam lepo
razlagali o problemu dusevnih bolezni. Na zalost je bilo
zaradi stigme na predavanju Lilijane Stirinajst ljudi, z
njenimi star$i vred, pri dr. Lidiji pa samo devet.

Rad bi povabil gospoda Carlosta Suareza od TMHC
Cumberland; prisel bi, e bi se zbralo vsaj dvajset ljudi.
Sam je bolnik (consumer), jemlje zdravila in je polno
zaposlen kot Consumer Project Officer pri TMHC. Pise
¢lanke v zdravstveno revijo Synergy ter druge. Zelo
zanimivo bi ga bilo slidati, ker je sam bolnik in se tega
ne sramuje. O bolezni je Ze predaval na raznih forumih
in se uspesno bori proti stigmi. Tudi gospa Mariza Li¢an
je podprla naso Podpormo skupino, obenem pa izrazila
zZeljo, da bi potrebovali tudi podpormno skupino za razne
kroni¢ne bolezni, ker tudi ti ljudje potrebujejo moralno
podporo, da lazje prenadajo svoje tezave.

JOZE KOSOROK, SYDNEY, NSW

VJFP(HPH IUIHDU]LS@j(’?BIN‘-(“V

V melbournskem razstaviiénem prostoru (Exhibition
Building) so nasi upokojenci sodelovali v sklopu vseh
viktorijskih predstavnikov — ustanov. V dveh dneh smo
obéinstvu predstavili slovensko glasbeno, literarno ter
rokodelsko umetnost. Slovenska stojnica — Stant — je
prejela posebno priznanje za pristnost — avtentiénost
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izdelkov, ki so jih predstavili Anica Kodila, Frank
Jelovéan in Ivo Leber. Velik aplavz je Zel tudi glasben:
trio Viktor Lampe, Lenti Lenko in Rudi Crnéec, 3¢
posebej ko so se jim na odru pridruzili plesalci v narodnikh
nosah Marija Urdi¢, Ivanka Penca, Lojze Hrast, Angelz
Povh, Milena Mrzel, Stefan Mrzel, Marta Krenos.
Toncka Plesnicar, Tereza Znidar§i¢, Maks Korze
Dragica Gomizelj. Njim so se v poskoéni polki pridruzil
tudi nekateri iz ob¢instva.

Hvala vsem za sodelovanje in glasbenemu triu za dar
slovenskemu televizijskemu programu na Kanalu 31.

HELENA LEBER, MELBOURNIE, VIC,

Prvi Veneti v Avstraliji

~ tuyjci1 v tujem svetu

Prek Sirnih, s soncem oZganih avstralskih planjav, od
SZ do vzhodne Viktorije, prek vse Juzne Avstralije do
prelepe Barossa Valley, obstaja moZnost navzoénosti
zgodnjih ‘nemskih’ priseljencev. Znani kot ‘Germani’
radi ponosno pripomnijo, da so pravzaprav Vindischi
ali Veneti iz Slezije, pa tudi Luziski Sorbi, katerih
predniki so prisli v Avstralijo pred veé kot 150 leti.

Tarazlaga narodnosti je za mnoge popolna neznanka,
saj jih Avstralci z veliko spostovanja imenujejo kar ‘dobri
stari nem$ki priseljenci’, kot bi se naj uradno imenovali.

V mojih veé kot tridesetih letih bivanja v Avstraliji
sem sre¢ala mnogo teh nenavadnih Venetov, s katerimi
sem hitro vzpostavila prijateljstvo; nekako spontano smo
¢utili naso zgodovinsko sorodnost, ne da bi se zavedali
nade tiso¢letne skupne preteklosti.

Lani sem v Avstriji srecala p. Ivana Tomazi¢a in
slifala o njegovem izrednem Zivljenjskem delu, o
Studiji Venetske zgodovine, o njegovem soavtorstvu
Stevilnih knjig na temo Venetov in tudi o finanénem
prispevku za Zrtve Vzhodnega Timorja. Po branju
knjige Veneti — zaCetniki evropske kulture, me je
silno pritegnila teorija Venetov in sem se konéno
znasla med prepri¢animi.

Pater Tomazi¢ pravi: “Moj namen je na jasen in
dosegljiv nacin predstaviti pomembne dokaze, da
smo Slovenci ljudje, ki izhajamo iz Centralne
Evrope od pravekov. Nasi predniki so imeli svoj
lastni socialni sistem in prvo obliko drZave Ze pred
rimskim ¢asom (pred Noriskim kraljestvom). Spet
smo ga vzpostavili v Srednjem veku in obdrzali
osnovne socialne in pravne organizacije v tradiciji
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nasih vadkih skupnosti, do dana$njih modernih éasov...”

Navzoénost Venetov na obmodéju, ki se razteza od
Baltika do Jadranskega morja, od podrocja reke Podalje
do Apeninov na jugu, mnoZi¢na slovenska in slovanska
imena vzbujajo pozornost jezikoslovcev in raznih
raziskovalcev v zadnjem stoletju. Arheologi so dokazali,
da nosilci zarne kulture (Urnfield culture) izvirajo iz
Lusatije (Luzije) in po dokazih so bili to praslovanski
Veneti. Poljski znanstveniki pa opozarjajo na nadaljnje
studije pretezno na podro¢ju danadnje Poljske in
sosednjih obmo¢ij. Dokazali so dve osnovni dejstvi:
luziska kultura je upostevana kot osnovno izhodiéce, iz
katerega so se razvijali Veneti ali pra-Slovani; Veneti
so priznani nosilci kulture Zarnih grobis¢, ki se je
razprostirala prek
razli¢nih predelov
Evrope, vklju¢no
Mediterana.
Razvaline trdnjav
in naselij v predelu
luzijske kulture
kazejo, da so
nosilci te kulture
posedovali moéno
Yo ijasz ko
organizacijo in se
pogostokrat borili
s sosednjimi Siti in
nemi8kimi
plemeni...(*3.
str.78)

V zadnjih letih
se vse pogosteje
sredujem s podobnimi $tudijami in tudi z ljudmi, ki so
#iv dokaz o nasi skupni preteklosti. Zal je ta izredno dobro
raziskana in logi¢na teorija ovrzena ali celo zasmehovana
brez utemeljitve od uradnih slovenskih in evroposkih
zgodovinskih krogov. Ce pomislimo, se nekako da
razumeti, da noben narod, ki zaseda svoje danajSnje
ozemlje in ga smatra za svojega, ne Zeli priznati, da
njegovo prebivalstvo ni avtohtono. Resnica pa je, da
mnoge evropske skupnosti vsebujejo Stevilno populacijo
stare venetske kulture. Toda v &igavo Skodo takdno
sprenevedanje?

Sola Gustava Kosine “lex kossina” je imela temeljit
vpliv ne samo na nemsko histografijo, temvec na celotno
evropsko zapisano zgodovino. Po Kosinovi teoriji so bili
predniki Nemcev indo-germansko ljudstvo indo-
evropskega izvora. Le Kelti, Romani in Germani naj bi
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bili nosilci evropske kulture. Po njegovi trditvi so Slovani
prisli iz Pripjatskega mo&virja v $estem stoletju; iz tega
sledi, da smo niZja stopnja civilizacije, ki smo si prisvojili
kulturo nosilcev srednje evropske kulture. Pod pretvezo
prinaanja kulture in napredka nehistoriénim in
primitivnim Slovanom, so Germani opravicevali svojo
nacisti¢no protivzhodno raziiritev do tako imenovanega
Jadranskega morja. (*3. str. 73)

Pred nedavnim sem knjigo Veneti — First Builders of
European Community ponudila v branje uglednemu
pastorju g. Noelu Ubergangu iz Mildure, ki se je Ze prej
veliko zanimal za venetsko zgodovino. Noel pa mi je v
zameno predstavil njegov cenjeni Nowy Zakon - Sveto
pismo Nove zaveze v venetskem-Sorbskem jeziku;
obenem pa mi je ponudil v branje dva obSirna druZinska
zbornika svojih prednikov, ki so prisli v Avstralijo pred
150 leti, z naslovi Mirtschin Family in Australia od leta
1851 — 1990, ter A Little Leaven the Peuker History od
leta 1853 — 1984. Ti veliki in ponosni druZinski rodbini
sta vedno odkrito in zvesto izpovedovali zgodovinski
izvor svoje venetske preteklosti. Tako bogat zgodovinski
dokument me je presenetil in prevzel, da se je tudi v
meni prebudila moéna zavest in spoStovanje do te
“majhne skupine tujcev v tem popolnoma tujem svetu™.
Danes se veé ne udim, zakaj med nem$kimi prebivalci
v Avstraliji ni ¢utiti narodne zavesti, slifati nemskega
jezika ali videti plapolati nemskih zastav. Njihov ponos
je namred v venetski kulturni preteklosti.

Noelov prapraded Johan Mercin z druZino je bil eden
od mnogih pionirjev na Taboru in v Gnadentalu v
Zahodni Viktoriji, ki jih je Avstralija smatrala za nemske
priseljence; v resnici pa so bili Veneti slovanskega
porekla, oziroma Sorbi. Johan se je rodil v popolnoma
drugaéni deZeli kot njegovi potomci, leta 1809 v vasi
Steindorfel, ki je spadala pod Kraljestvo Saksonov, in se
v mladosti oZenil z Marijo Gude iz Saxonyja. Zgradila
sta si dom v Doehlenu ob reki Spree; to je bilo pradavno
skrivno zavetje Venetov v ¢asu vojn. Politi¢ni prevrati
po vsej Evropi pa so imeli vpliv tudi na Saxony med
Napoleonovo okupacijo in pod njegovo osvajalno vojsko.
Neustaljenost na politi¢nem podrodju je trajala vse do
leta 1840 in se stopnjevala z zaporednimi sezonami suse,
zaradi esar je prislo do lakote. Vse to je vodilo v splosno
depresijo naroda in k hrepenenju po bolj umirjenem
zivljenju v Avstraliji, v deZeli upanja in prihodnosti.

V Saxonyju je bilo takrat vse uradno v nemskem jeziku.
Sorbski Veneti so bili manjina, ki ni dobro obvladala
nem3kega jezika. Imena mest in vasi so imela svoja
venetska imena poleg nem3kih uradnih imen. Johann
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Mirtchin je bil v domagem okolju imenovan Jan Mercin.

Veneti so bili bogabojeéi ljudje, ki so visoko cenili
osebno svobodo. Krivica storjena posamezniku, druzini
ali plemenu je bila strogo kaznovana. Zakonska zveza
je bila spostovana in sveta. Pogosto imenovani ‘trmasti’
so bili Veneti trdozivi ljudje, ki so branili sebe in svoj
rod za vsako ceno. Bili so ¢okati in mo¢nih kosti z rjavimi
valovitimi lasmi. Bili so silno odporni in zdrzali so veliko
mero boledin in tezav. TeZko jih je bilo odvrniti od
njihovega namena, e vedja zagrizenost pa se je odrazala
v soocenju z nasprotnikom. Ljubili so drevesa, umetnost
in petje. Bili so globoko ¢ute¢i, njihova zvestoba je bila
trajna. Bili so polni Zivljenjske moti in prizadevnosti;
skrivnostni ljudje, ki so se nagibali k duhovnosti in
prerokovanju. Imeli so velike druZine in dolgo Zivljenje.

Leta 1848 so germanske dezele dozivljale politi¢ni
pretres. Veneti so se veselili, ko so uvideli propad
fevdalnega sistema. Prvi¢ so izpostavili svojo zastavo
na panslovanskem kongresu, ki je bil tega leta v Pragi.
V dezeli Saxony so Veneti predloZili peticijo na Royal
Saxony Assembly. Njihova zahteva za priznanje ni bila
uspesna, le nekaj zahtev je bilo usliSanih. Veliko upanje
in veselje se je kmalu razblinilo, ko so ugotovili, da je
zemlja, ki so jo obdelovali, predraga zanje.
Nezaposlenost je bila vsesplosna. V letu 1849 je bila
vstaja v Dresdenu, glavnem mestu Saxonyja, in v dezelo
je vkorakala Pruska vojska.

Jan in Marija Mercin sta imela dober vzrok za
preselitev v Avstralijo. Barka Helene je z vecjo skupino
Sorbov konéno zapustila Hamburg 19. avgusta 1851.
Potnike je druZila moéna kuturna in narodna zveza v
odporu proti Germanom. Skupaj so nasli tolazbo ob
prepevanju dragocenih narodnih pesmi, drug drugega so
spodbujali in opominjali na neskonéno Bozjo milost.
Barka Helene je prispela v adelaidsko pristani§ce za bozi¢
leta 1851, po dobrih §tirih mesecih neugodnega
potovanja. Johan in Marija sta s svojimi tremi preZivelimi
otroki (dva sta preminula na potovanju) potovala naprej
v-Rosenthal, kjer so Ze bili Sorbi in drugi Windischi v
okolici naselja Lyndoch v Barossa Valley. Leto pozneje
so se preselili v Portland, ki ga je Zelela vlada poseliti z
novimi evropskimi priseljenci; Portlandu je pretila
gospodarska kriza in le novi priseljenci bi mu vrnili
zivljenje. Casopis Guardian je zapisal: “Pridite, dobri
Germani, pridite, obdelujte naSo zemljo in drobite nafo
koruzo!” Pri¢akovali so namre¢ tristo druzin, prispelo
pajih je le za enajst vozov. DruZina Mitschin se je kon¢no
ustalila in si v ¢asu zlate mrzlice v Viktoriji na obmodju
Ballarata zgradila dom. Svoje naselje so poimenovali
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Gnadenthal, kar pomeni Dolina milosti. Zivljenje v prvin
letih ni bilo lahko, vendar je tesna sorbsko-venetska
povezanost premostila razne tezave. Mnogi so bili v
medsebojnem sorodstvu, drugi so bili dobri prijatelji in
znanci $e iz stare deZele. Tesno so bili povezani kar se
ti¢e kulturne identitete, v Zelji po boljSem Zivljenju pa
so se oklenili Luteranske vere. Jan in Marija sta imela
trinajst otrok in od sedmih prezivelih si jih je kar pet
naslo sorbsko-venetsko Zivljenjsko druzico. Danasnji
Stevilni rod Mirtschin s ponosom gleda nazaj na svoje
prednike, ki so preZiveli nepopisno trpljenje v potovanju
prek kontinentov. Posmrtno posvetilo “Blagoslovjen, ki
umrje v Gospodu” ne velja le za starosta Johanna
Mirtschina, (+1878), temve¢ za celotni patriarhat in
matriarhat tega
ponosnega rodu.
(*1, str. 10-12)
Rodovne
korenine druzine
Peuker tudi
segajo v Slezijo §
(Prusija), kjer se §
je rodil Edvard
Teta | 190 v
Kowaryju in umrl
leta 1876 v
Berlinu. Ime
Peuker pomeni
slovensko ‘pekar’
in je venetsko.

Tudi njihova
Stevilna druzina je
imela podbno

zgodovino in izku3nje priseljenstva v Avstralijo. V vegji
skupini Venetov so potovali iz Juzne Avstralije, prek
Mount Gambierja v Portland, na Tabor, prek Gnadentala
do Penhursta v Viktoriji. Viktorijska vlada je sprejela
dobre in delovne ‘Germane’ z odprtimi rokami, jim
nudila finanéno podporo za nakup zemlje, njihove cerkve
in Sole in pla¢o pastorjem in uéiteljem. Leta 1871 je vlada
izdala Victorian Selection Act o poselitvi podeZelske
Viktorije in mnogi novi evropski priseljenci so to
priloZnost izkoristili ter naselili Zitorodno podrocje
Wimmera v severovzhodni Viktoriji do Riverine v JuZni
Avstraliji; nekaj druzin se je selilo celo do Pertha in v
Qeensland.

Pred 150 leti njihovo pionirsko Zivljenje ni bilo lahko:
tezaSko delo na polju, dolga susna obdobja in pekoda
vro¢ina, primitivno poljsko orodje, pomanjkanje
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1zobrazbe... vendar je Dilo Kijjub temu lazje KOt v siar
domovini Prusiji. Okrog trideset tiso¢ Venetov se je v
tem ¢asu izselilo po svetu. Ob hudih zivljenjskih
preizkusnjah so drug drugega vedno znova opominjali
na tezke ¢ase, ki so jih prestajali v stari dezeli. Sklonili
so od sonca oZgane hrbte, se uprli v pluge in orali novo
zivljenje; zidali so cerkve in hvalili Boga za novo
priloznost, za bolj3e Zivljenje.

*Viri:

1. Mirtschin Family in Australia from 1851 - 1990;

2. A Little Leaven The Peucker History from 1853 —
1984, published in Australia in1990;

3. Veneti - First Builders of European Community by
Jozko Savli, Matej Bor and Ivan TomaZi¢, published in
Austria in 1996.

JOZICA GERDEN, MILDURA, VICTORIA

Stoletnica

federacije Avstralije

V letodnje praznovanje tega velikega rojstnega dne
nase nove domovine smo vkljuceni tudi Slovenci kot
zivi ud te multikulturne deZele, ki nas je v svojem
zgodovinskem razvoju prej ali slej posvojila. Postali smo
enakopravni ¢lani te velike mnogobarvne, vedjezikovne
in §irokogrudne druZine.

Ni veliko prostora na zemeljski obli, kjer bi bila tujcem
v potrebi $iroko odprta vrata, v roke poloZeno pero ali
lopata in ne glede na to, da nismo razumeli jezika ali
kulture, dana mozZnost sodelovanja v sklopu avstralske
federacije. Kako smo to izkoristili, je bilo odvisno od
nas samih. Pred skoraj ali Ze ve¢ kot pol stoletja smo
dosegli ta prostrani rdec¢i kontinent, da zidamo svojo in
s tem prihodnost te federacije.

Danes vedina takratnih slovenskih prislekov potuje k
pocitku po konéanem ustvarjanju lastne zgodovine. Ko
nas misel zapelje v danas$nji dosezek nase avstralske
federacije, smo lahko ponosni na dejstvo, da smo skozi
desetletja z roko v roki ustvarjalno korakali v leto$njo
stoletnico avstralske federacije.

HELENA LEBER, MELBOURNIE, VIC.

Sretko Jernej Kontelj

Iskreno estitamo Srecku Jerneju Kontelju, lahko pa
ga imenujemo dr. Kontelj, saj si je v kratkih letih s svojim
znanjem in marljivostjo pridobil lepo $tevilo razli¢nih
kvalifikacij, trofej in odlikovanj. Vredno je, da jih
omenimo.
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ronosni smo, da ga 1maino Vv Ildsl 5Icdl KOt 51ld
slovenske matere, slovenskih star§ev. Ko sem pred leti
prisla v Avstralijo, je bil Sre¢ko triletni otrok, danes pa
je moz in oée treh otrok, s $tevilnimi uspehi, s katerimi
je doprinesel k slovenski skupnosti in kroniki slovenskih
emigrantov. Leta 1999 si je Srecko pridobil naziv Doc-
tor of Juridical Science na univerzi Deakin, leta 1989
Master of Laws na univerzi Monash, leta 1985 Bachelor
of Laws (Monash University), leta 1983 Bachelor of
Economics (Monash University), 1987 do 1991 CPA
program na univerzi Deakin, Barrister and Solicitor. Imel
pa je tudi druge funkcije.

Councillor — City of greater Geelong; chairperson of
Vic. Association of Migrant Resource Centres (1996 do
1997); Slovenian Association of Geelong - Supervisory
President (1989 do danes); Geelong Ethnic Communi-
ties Council — president (1993 do danes); Geelong Mi-
grant Resource Centre; Grace McKellar Centre Geelong;
Geelong Multicultural Hostel Incorporated (vse do
danes). Pa 3e koliko bi jih lahko nastela.

Potem pa ima $e vrsto odlikovanj, omenila jih bom
samo nekaj: Knight of Sovereign Order of St John of
Jerusalem — 1999; Geelong Advertiser Business Achiever
of the Year — 1995; Deakin University HECS Exemp-
tion Scholarship 1994 and 1995...

Iz vseh teh uspehov je razvidno, da Srec¢ko ni
preostajalo kaj dosti ¢asa za njegovo zasebno Zivljenje
in razvedrilo. Pa se je kljub temu prva leta ukvarjal tudi
s $portom. Srecko Jernej je opravljal zadnje delo kot
councillor v Geelongu. Nazadnje pa je bil prav pred
kratkim izvoljen za Mayor of the City of Greater
Geelong. Mislim, da lahko brez pomote zapi$em, da je
prvi¢ v mnogih letih na takem polozaju v Geelongu sin
slovenskih star§ev.

Mayor Kontelj, §e enkrat iskrene ¢estitke, da bi nasel
veliko zado§¢enje pri tvojem delu, v tvojem zasebnem
zivljenju pa ti Zelimo zdravja in zadovoljstva ter da bi Se
na mnoga leta Zel obilo druZinske srece. V ¢ast in ponos
si §tejem, da lahko toliko napi§em o tvojih uspehih.

EMA BOLE KOSMINA, GEELONG, VICTORIA

Novi slovenski potni listi

Prvega marca 2001 je Republika Slovenija zacdela
izdajati nove potne liste, ki so rdece barve in imajo
najvisjo mozno zad¢ito pred ponarejanjem. Do. 5. 8. 2002
bodo v veljavi tudi $e obstojeci modri potni listi, potem
pa ne vec, ne glede na to, kdaj jim potece veljavnost.
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Vsem tistim, ki imajo modre potne liste, zato ni treba
hiteti z zamenjavo, saj so ti veljavni do avgusta 2002.

Glede vlog za potni list je sistem nekoliko drugagen
kot doslej. V novem potnem listu bo poleg fotografije
skeniran tudi podpis. Vlog zanje ne bo ve¢ moZno oddati
po posti, ker je treba vlogo podpisati s posebnim
kemiénim svinénikom, ki ga imamo na veleposlaniStvu.
Torej bodo vsi tisti, ki bi Zeleli nov potni list, morali
priti na veleposlanistvo ali pa na konzularne ure, pred
tem pa bodo morali kontaktirati veleposlanistvo, da se
preverijo njihovi podatki v ra¢unalniku v Sloveniji glede
drzavljanstva, priimka in naslova.

Taksa za potni list je 135.00 A$, za otroke do 4 let
70.00A$ in za otroke do 18 let 100.00AUD. Dobra novica
za tiste, ki imajo modre slovenske potne liste je, da bodo
pla¢ali samo polovi¢no takso, ¢e jim avgusta 2002 potni
list velja $e ve¢ kot polovico asa za katerega je bil izdan.

Otrok po novem ne bo ve¢ moZno vpisati v potni list
star§ev, moral bo imeti svojega. Otrokom do 4 let se bo
izdal z veljavnostjo do 2 let, otrokom do 18 let do § let.
Sicer bo potni list veljaven 10 let. Za otroke bodo vlogo
podali starsi, otrok pa bo moral biti navzo¢. Otrok, ki Ze
zna pisati, se bo morali tudi podpisati.

Ce povzamemo, vsak, ki bi po novem Zelel imeti potni
list, naj najprej kontaktira veleposlanistvo, da preverimo
podatke in se dogovorimo bodisi za obisk na
veleposlanidtvu ali na konzularnih urah. Prosilec mora
prinesti tudi eno fotografijo velikosti 35x45 mm, najbolje
v émo-beli, lahko pa tudi v barvni tehniki, ustrezne
kakovosti. Biti mora dovolj kontrastna, brez pokrivala
ali rute, ozadje mora biti enobarvno, brez zaves, na obrazu
ne sme biti senc, ¢e kdo nosi oc¢ala, stekla ne smejo
odsevati, obraz naj bi zajemal 70 odstotkov fotografije.
V primeru, da je neprimerna, jo bo ministrstvo vrnilo in
bo prosilec moral priskrbeti novo. Fotografija ne sme
biti narejena na avtomatu.

Vsi si potne liste lahko uredijo tudi v Sloveniji, za
poloviéno ceno, tam so fotografi tudi posebej izurjeni za
izdelavo ustreznih fotografij.

[$¢emo

Zaradi urejanja zapuilinske zadeve v Sloveniji
odvetnica Katarina Kel$in i§¢e gospo ADRIJANO
BRINSEK, rojeno v Ilirski Bistrici. Kot redovnica je
zivela v Rimu v Italiji, pred dvema letoma pa naj bi se
preselila k sestri v Avstralijo. Za vsako informacijo
prosimo obvestite veleposlaniitvo v Canberri.

VELEPOSLANISTVO RS, CANBERRA, ACT
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Z&]hvm]l&
Domu

matere

Romane

Osmega aprila, p
§tirih letih njeneg
bivanja v Dom
g matere Romane, sen
izgubila mojo teto Al
bino. Bila je zel
g uboga, ker ni mogl
govoriti. Redno ser
hodila k njej na obisk
Zelo sem hvaleZna, ker je bila v tako dobrih rokah. V:
so jo imeli radi in zanjo zelo lepo skrbeli. Vsem skupz
najlep3a hvala za vse, kar ste storili za teto.

FRANCES BUTINAR, MELBOURNIE, VIC

- -
Zahvala

Ob izgubi Zene in matere Vilme Varglien se

vam vsi toplo zahvaljujemo za izre¢eno soZalje,
tolazbo in pomot v teh najteZjih trenutkih, ki ste
jih delili z nami.

A Joze, Sonja in Tanja

Angleséina v Mislih

V Mislih preberem, tako kot drugod, le tisto, kar m
posebej zanima. Uvodnik pa vedno. V novembrsk
Stevilki Misli nas sprasujete, ali naj v reviji objavite tuc
¢lanke v angle$¢ini. Moje mnenje je, da vsekakor. K
navajate, da je nekdo odpovedal Misli, ker mu je umrl
mama, sam pa ne zna slovensko, sem dolgo premisljev:
o tem. Menim, da je pri tem zelo pomembna vsebin
takih prispevkov. Ce boste v njih predstavljali zgodovin
Slovencev v Avstraliji in bodo rojaki druge generacij
srecali v ¢lankih tudi svoje star$e, bo to izredno zanimiv
tudi za njih. Med naro&niki bi bilo vredno poiskati tak&ne
katerih star§i so za slovensko skupnost na peti celini ka
koli prispevali. Vsebino drugaénih prispevkov pa lahk
vsak najde tudi v anglefkih revijah. Pa §e ena moZnos
znanstvene revije imajo ob vsakem &lanku objavljen tuc
povzetek v enem od svetovnih jezikov. Kaj ée bi v Misli
objavljali dalj$e ali krajie povzetke pomembnejsi
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ispevkov za angledko govore&o drugo generacijo. Ob
m bi imeli tudi drugi prebivalci Avstralije pogled v
ebino revije. Lahko bi tudi objavljali kazalo in naslove
ispevkov v sloveni¢ini in angled&ini. Ti predlogi niso
asli na mojem ‘zelniku’, pa¢ pa so plod dolgoletnega
.]a v Matemati¢ni knjiZznici na Univerzi v Ljubljani in
ydelovanja pri izdajateljski dejavnosti Drustva
atematikov, fizikov in astronomov Slovenije. S

ostovanjem
CIRIL VELKOVRH, LJUBLJANA, SLOVENIJA

Dragi pater Metod, va$ uvodnik v Mislih sem prebral
. mislim, da bi bilo treba vsaj par strani v angle§¢ini v
[islih, za tiste Slovence, ki sicer §e govorijo slovensko,
rati pa ne znajo. Kmalu bom 50 let v Avstraliji, pa sem
Xasih v zadregi, ali naj piSem slovensko ali angle$ko
ismo nekomu, ki se bo verjetno z mojo sloven3¢ino
uéil. Zato sem tudi svoje spomine My Memories pisal
angle¥¢ini, da bi jih vsaj moji otroci znali prebrati.
eroniki Ferfolji sem poslal kopijo.

JOZE KOSOROK, MERRYLANDS, NSW

Bodrim vas k vsestranskim uspehom in opozarjam na
ujo sloveni¢ine. Z veseljem prebiram vse stranske
Janke in novice s tem v zvezi. Iskren pozdrav in navdiha,
a§  JOZE MISICA, HAMILTON, NEW ZEALAND

V novembrski 3tevilki Misli ste vprasali, ¢e bi naj bila
1di angledka priloga, da bi mlaja generacija segala po
fislih. V na¥i druZini so otroci Ze odrasli in bodo tudi
relistali Misli in precitali, kar bi njih zanimalo. Njim
lovenska beseda ni tako draga kot meni, ker so tu rojeni.
pominjam se, ko sem pri§la s star8i kot trinajst in
olleten otrok v Avstralijo leta 1957. V hostel Bonegilla
mo prisli pozno zveder, bila je Ze tema in nismo mogli
ideti pokrajine. Drugo jutro pa so me zbudile ptice, ki
o tako lepo Zvrgolele in sonce je bilo Ze visoko na nebu.
)béutek sem imela kot bi bila pri stari mami na Pohorju.
/se mi je bilo novo in lepo v Avstraliji, zelo pa sem
ogresala slovensko besedo.

Oce je dobil delo v Zelezarni v Port Kembli, kjer je Ze
ilo nekaj Slovencev. Tudi slovensko maso smo imeli
tirikrat na leto, dr. Ivan Mikula pa je obiskoval slovenske
ruzine. Tako je tudi 1958. obiskal nafo druZino in nam
onudil, da se naro&imo na list Misli. Se vedno jih z
eseljem preberem od zadetka do konca in upam, da bodo
zhajale, ko bomo Ze sivi in da vam bo uspelo pridobiti
Irugo generacijo. Vas pozdravlja

MARGARET HATEZIC, LAKE HEIGHTS, NSW
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Porodena sem z Johnom Francom, tridesetletnim sinom
Slovencev Rose in Branka Franco, ki sta v Avstralijo
imigrirala v poznih petdesetih. Ceprav so moji predniki
ValiZani, se zelo zanimam za slovensko kulturo in sem
za magisterij izbrala slovensko glasbo. Rosa in Branko
nama pladujeta Misli, vendar tezko razumem kar koli —
eprav sem se malo udila slovensko. Vesela bibila, ¢e bi
bilo v Mislih kaj v angle¥¢ini, da bi lahko prebrala, kaj
se dogaja in kaj drugi Slovenci mislijo o slovenskih
stvareh. Tudi sama bi napisala kak3en prispevek.

KATHRYN HARDWICK - FRANCO, PORT
LINCOLN, S. A.

Revije sem vesel in bi Zelel, da bi se §e napre;j tiskala
kar najve¢ v nafem jeziku. Vas toplo pozdravljam
MIRKO GREGORI, VERNON, CANADA

Anglesina v Mislih? Dobesedno, ni 3e ¢as za to! In
kaj bi rekel pater Bazilij? Sréne pozdrave
VINKO BUTALA, GEELONG, VIC.

“Halo, tukaj sv. Rafael”

Po nekajmese¢nem razvijanju ideje ter privolitvi patrov
Valerijana Jenka, Metoda Ogorevca in Cirila Bozi¢a sem
se odlo¢il posneti dokumentarne video zapise o Zivljenju
in delu p. Valerijana v Sydneyju in tudi drugod mecd
Slovenci v Avstraliji. Nujno se mi zdi, da se ohrani skoraj
Stiridesetletno nesebiéno patrovo delo. Prvi, 26-minutn:
zapis, sploni pregled delovanja in Zivljenja patra, bi prvi
predvajali ob 50-letnici praznovanja slovenskih
fran¢iSkanov v Avstraliji avgusta 2001. Hkrati pa b
pripravljal tri 52-minutne nadaljevanke za predvajan;e
v za¢etku 2002. Dogovori potekajo tudi s TV Slovenija
z urednikom verskega programa za Obzorja duha.

Delovni naslov projekta je Halo, tukaj Rafael, kot s¢
oglasi p. Valerijan, ko pokli¢emo versko srediice
Merrylandsu. Nadaljevanke bi zaobjemale Zivljenje ir
delo patra pred prihodom in prva leta v Avstraliji; gradnjc
cerkve in Zivljenje v novem okolju; danadnji trenutek ir
pogled v prihodnost. Pri izboru posnetega materiala bc
sodeloval p. Valerijan, zgodovinsko in slovni¢no praviln
pa bomo reportaze obdelali prek lektorjev ir
strokovnjakov v Avstraliji in Sloveniji. Sponzorjem i
darovalcem lahko zagotovimo, da bodo omenjeni
*§pici’ ali zaklju¢ku dokumentarcev po pravilih dologenil
za filmsko in televizijsko industrijo. Prosim omogogits
s svojim prispevkom izvedbo tega pomembnega projekta

FLORJAN AUSER, SYDNEY, N.S.W
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Vsak clovek Ima svoje ITesto

Za veliki korak od
Melbourna v
Avstraliji do
Medjugorja v Bosni
in Hercegovini me
je, mna kratko,
navdihnila Mati
Bozja. A moje
zanimanje za Boga
se je zacelo Ze v
otro§kih letih in
raslo z mano kakor
moje telo. Bila sam
stara deset let, ko se

' mi je Jezus nekako

‘predstavil’ kot

rpeci Odresenik. Moja vera o njegovi navzonosti se je

razvijala do zagetka Marijinih prikazovanj v Medjugorju
in se je v Medjugorju e bolj okrepila.

Bog je navzo¢ po vsem svetu, kjer se slavi sveta masa;
navzod¢ je v presvetem zakramentu, v vsem naSem
sivljenju. On je Stvarnik sveta, tista Beseda ki ‘ni¢, kar
obstaja, ni brez nje nastalo’ (Janez 1,3). Ne vem zakaj
me je poklical prav v Medjugorje, ne pa kam v Avstraliji
ali Sloveniji, lahko samo re¢em, da je bila Njegova volja.
Moja povezanost s tem narodom se mi je prikazala prek
vizij v ¢asu vojne in $e prej v Avstraliji, brez nalrta za
preselitev. Bog Stvarnik se neprestano zanima za nas in
Njegova dejanja so vseobsegajoda. Balkan je razburkano
podrogje, krizi¢e treh glavnih ver, treh jezikov, pa tudi
kultur in politi¢nih ideologij. Hrvaski zgodovinar Dr.
Ante Cuvalo je v svoji knjigi Historical Dictionary of
Bosnia and Hercegovina rekel, da je bila v zadnjem
desetletju ta drzava kraj preizkusa za spremembe v drugih
drzavah. Zdi se mi, da se je Bog prek Marije odlo¢il
gOVOiti 0 miru prav iz tega nemirnega sr¢a Evrope. Vsak
¢lovek ima svoje mesto v Zivljenju in svetu; moje je tukaj.

Glede poklicanosti - ni mi bilo naenkrat vse jasno, a
prisel je &as, ko sem bila gotova, da moram priti in ostati
dalj ¢asa. Niti pomislila nisem za koliko. Nameravala
sem obiskati Slovenijo in ostati s sorodniki vsaj za del
leta. A bilo mi je zelo jasno in odloéno pokazano, da
Marija Zeli, da ostanem v Medjugorju. Naklonjena sem
Sloveniji zaradi star§ev in druzinskega Zivljenja, a Bog
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je v moje srce posadil tudi ljubezen do Hrvaske in
Hrvatov, posebej v Hercegovini. Dolgo ¢asa mi je bila
to uganka (tudi zdaj ne razumem popolnoma), a mislim
da me je Bog poklical iz ljubezni do tega naroda, da sem
jaz pri¢a te Njegove ljubezni, pa tudi pri¢a njihovi veri
in vztrajnosti. Hrvaska je bila meja med kr§¢anstvom in
islamom. Ljudstvo je trpelo 400 let muslimanske vlade
in nato 40 let komunizma, a se je drzalo kri¢anske vere.
Brez dvoma po zaslugi fran¢iskanov, ki so tvegali smrt
in mudeniitvo, da duvajo vero naroda. Ljudje, ki so se
odlogili za vero, so izbrali tudi tveganje smrti ali vsaj
siromastvo. To je znak precejinje hrabrosti, pravega
junatva, zato je navzofnost tujca uinkovita, ker je
nepristranska. Slovenija je deZelica iz pravljice (tako jo
je enkrat opisal moj brat) in se je veselim ob vsakem
obisku; vendar ne moremo ostati v njej dalj kot kratek
¢as. Vedno &utim neko ‘silo’, ki me kot magnet vlece
nazaj v Hercegovino.

Duhovne dimenzije v Medjugorju so zelo bogate,
neopisljive, lahko pa jih vidi§ in doZivi§. V pismu
Korinéanom Sv. Pavel pravi da ‘oko ni videlo in uho ni
sligalo in ... v Elovekovo srce ni prislo, kar je Bog pripravil
tistim, ki ga ljubijo... V Medjugorju to dozZivlja3, vsaj
deloma. Kakor pravi boZi¢na pesmica ‘odprto je Nebo’.

Bistvo mojega Zivljenja je vedno bila prva zapoved, ta
$tirivogelni temelj moje ‘hise’: ‘Ljubi Gospoda svojega
Boga, z vsem srcem, z vso duo, z vso mojo, z vsem
misljenjem, in svojega bliZznega kakor sam sebe.’ Mlada
sem se zaljubila v te besede in jih hotela Ziveti; to se na
poseben naéin dopolnjuje v Medjugorju, z uenjem
Matere Bozje. Bog prek Marije govori ne le naSemu
razumu, srcu, dudi, ampak tudi telesu. Spominja nas na
Sveto pismo, na Zivo boZjo besedo, in nas uéi, da Zivljenje
z Bogom vkljuéuje celo &lovesko bitje. Prek molitve in
posta ustvarjamo v sebi prostor tiine in miru, prostor za
Bozjo Besedo. Nasa vez z Bogom ni in ne more biti
enostranska. On Zeli dialog z nami, a pravi dialog in
prijateljstvo sta mogoc¢a samo, ¢e smo v pravem stanju,
in to zaobsega celega Gloveka - srce, duSo, um in mo¢.

Nasa ljubezen do Boga mora biti obseZna kakor
Njegova do nas: in e ga mi ljubimo, bomo ljubili tudi
sebe in druge ljudi na pravi na&in. V Medjugorju Marija
vetkrat omenja Boga kot Stvarnika, in nas svari, da
ustvarjamo svet brez Njega. To se vidi v naglem razvoju
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tehnologije, torej razuma, na racun drugih razseznosti
nalega bitja - duhovnih, eti¢nih itd., tako da ni veg
pravega ravnotezja med duhovnim, ¢ustvenim,
razumskim in fizi¢nim Zivljenjem. Zato je dvodnevni post
(kakor po cerkveni tradiciji v sredo in petek), za katerega
je Mati BoZja prosila, zelo vazen, ker - tako se mi zdi - s
tem ustvarjamo prostor v sebi, kjer sre¢amo ne samo
Boga ampak na nek nacin sami sebe. V tej ‘tiSini’ in
‘praznini’ telesa kakor v neki notranji puséavi lahko sebe
vidimo, se prepoznamo - na$e sposobnosti pa tudi nase
pomanjkljivosti, nao krhkost pred Bogom kot pravi
prerok Elija. ZaZeleni post je tisti s kruhom in vodo, ker
nas spominja na in vodi k evharistiji - a obstajajo 3¢ druge
vrste, lahko se odpovemo televiziji, zabavam ali ne¢emu,

kar nam je posebno vie¢. Na ta nacin dopus¢amo Bogu
da dela za nas in z nami, da je u¢inkovit v na§em zivljenju

Vloga medjugorskega svetiiéa je, da so ‘lestvice’
Jakobove lestvice poloZene med nebom in zemljo (Gen
esis 28, 10-12), da omogodajo angelski promet mec
‘naravnim’ in nadnaravnim svetom.

Da bi bila komunikacija z Bogom uspesna, moramc
biti v stanju, da ga slifimo, kot ga je slisal prerok Elij:
na gori Horeb. Za to pa moramo biti v miru, se odlogit
za notranji mir. Ne zavedajo se vsi ljudje BoZje bliZine
zato nas Marija v Medjugorju udi zavestnosti, budnosti
to mesto je na poseben naéin bilo izbrano, da postane i
ostane oaza miru, ker se vse, kar je trajno, tudi molitev
zatne v miru. Jezus sam je na$ Mir, na$ zacetek in konec

i 6 Hovendiind nadim rojatom u Austsaliss, AY

Zadnji¢ sem omenil, da bi morda Se kaj dopolnili k
poglavju o tujkah. Res, semkaj sodi omemba latovicine,
s tujo besedo argo , o kateri dr. Toporisi¢ pravi, da je
vinteresna govorica razbojnikov in podobnih zdruzb«,
dodajmo Se slang (izg. sleng) in Zargon, ki sta govorica
kake skupine, posebno mladine z uporabo novih besed
in pomenov, ali posameznih poklicev (Sportni, Solski,
vojaski zargon). Znova omenimo Se spakovanje in
cvekasko govorno zmedo.

In zdaj o obljubleni etimologiji, znanstveni veji
Jjezikoslovja, ki raziskuje izvor in prvotni pomen besed.
(Primer: od kod besedi stol ali postelja? Izvirata iz
praslov. glagola stlati, postlati: clovek je prvotno sedel
ali legel na kozo, postlano na tla.)

Etimologijo so gojili ze Grki (Platon), potem skoz vso
zgodovino ucenjaki, zelo radi pa tudi ljubitelji (v tem
primeru govorimo o preprosti ali ljudski etimologiji, ki
izvor besed nestrokovno razlaga po nakljuéni
podobnosti; npr. bil je dotalno pijan (nam.totalno), ko
nepouceni razlagalci menijo, da beseda izvira od ‘tal’,
pa izhaja iz latinske ‘totus’ - ves, cel, popoln; podobno
butica nam. pravilne betice, ker beseda izhaja iz bet, bat
in ne iz butelj.

Sicer pa najprej Se nekaj o tem, od kod zasnutki
danasnjih jezikov v Evropi in Aziji: iz sanskrta, jezika
klasicne indijske knjizevnosti, ki je kot Ziv jezik izumrl Ze
v 3. stol. pr. Kr. Iz sanskrta se je namrec razvila skupnost
tako imenovanih indoevropskih jezikov, ki imajo mnogo
skupnih ali podobnih besed (brat, mati, no¢, mis, tri,
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brada...).Ti jeziki so: indijski, iranski, albanski(!),
slovanski, baltski, germanski, keltski, romanski in
grski. (V Evropi nista indoevropska
madzarscina in finscina, ki sodita v ugrofinsko
Jjezikovno skupino.) Slovanski jeziki so si se
zmeraj zelo podobni in imajo mnogo skupnih
besed (glava, breg, glas, svet, jezik, jezero,
Jjuzina, hren, gnezdo, bolha, celjust...).

Poskusimo zdaj malo etimologizirati:

bog — indijsko bhage, ki deli bogastvo, deleze, odtoc
bogat, u-bog, tj.brez deleza; hudi¢ — iz hud, slab; peke
— v praslovan$cini pomeni smolo, trpljenje v raztopljen
smoli; prisega — seci, sezem, prvotni pomen ‘stegnit
roko’; dosti — praslov. sit, iz: do sitosti; dom -indoevr
domu s pomenom ‘kar je zgrajeno'; mocvirje — iz indoevr.
korena mak tj. moker, viazen; uljnjak, ulica - ulj prvotno
pomeni duplo, kamor se je usedel roj cebel, vec uljev da
uljnak, ulica je prvotno pot po ozki, duplu podobn:
soteski; vreti,vrelec,vir,izvor,vroc, voda vre iz zemlje, zato
jevroca... itd.

Z etimologijo so se ukvarjali mnogi nasi jezikoslovci:
Pohlin, Jarnik, Strekelj, Nahtigal, Kelemina, Ostir,
Breznik, Ramovs, Cop, med najmlajsimi pa omenimo vsaj
Alenko Sivic - Dular in Marka Snoja.V knjigi so
etimoloSka spoznanja objavili Fran Miklosic (1886),
Fran Bezlaj (od 1976 do 1995) in Marko Snoj (1997).

Prihodnjic — morda narecja? Ali pa zakaj smo tako
ali tako poimenovali Zivali, rastline, reci? Ko pa je se
toliko vsega!

far
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Fr. Janez Tretjak, OFM

Holy Family Slovenian Mission
51 Young Ave, W. Hindmarsh
S.A. 5007

Tel.: (08) 8346 9674

Fax: (08) 8346 2903
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KRST - Enaindvajsetega aprila je bil sprejet v
cerkveno obéestvo JACKSON ANDREW GESZNER.
Stardi, ode Steven Andrew in mama Tania Geszner, za
botra so mu izbrali lana Michaela in Tracy Michelle
Smoker. Star§em iskrene ¢estitke, malemu Jacksonu pa,
da bi bil zdrav, da bi ga v zivljenju spremljal bozji
blagoslov in da bi rastel v modrosti in zvestobi Bogu!

PRAZNOVANJE VELIKE NOCI je

minilo v lepem vzdu§ju. Skozi ves postni ¢as smo se na
praznovanje velike noéi pripravljali s postno poboZnostjo
krizevega pota. Dve soboti pred tiho in cvetno nedeljo
pa smo imeli umetni§ko barvanje slovenskih pirhov.
Letos je bilo veliko zanimanje mladih in starej§ih za
slovenske pirhe, ki imajo velikono¢ne in motive iz narave
in se zelo razlikujejo od ukrajinskih. So bolj preprosti,
nekateri motivi pa zahtevajo veliko miru,
potrpljenja in prakse, a kot pravi pregovor
- vaja dela mojstra.

V velikem tednu, $e posebej za sveto
tridnevje, je bila vedno kar lepa udelezba
pri obredih, kljub temu, da je naSa
skupnost majhna. Na veliko soboto smo
imeli po vigilijski masi tudi vstajenjsko
procesijo z gorec¢imi sve¢ami. Na veliko
no¢ je bilo pri masi precej ve¢ rojakov
kot ob navadnih nedeljah. To je bil dan
za naSe otroke; pri obhajilu so tisti, ki Se
niso bili pri prvem obhajilu, dobili
blaéoslov in ¢okoladni pirh, odrasli pa
smo si pri izhodu iz cerkve segli v roko
in zaZeleli boZjega blagoslova. Vsak je
dobil pravi pirh, ki sta jih podarila Joze
in Marija Vuzem, gospa Angela Dodi¢
pa jih je pomagala barvati. Otroci so po
masi iskali skrite pirhe okoli cerkve in
hie, in ko so jih nasli, sta iz mladih oéi |
sijala sreca in zadovoljstvo.
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Na velikono¢ni ponedeljek smo imeli prazni¢no maso,
po masi pa velikonoéni Zegen in tombolo za nalega
misijonarja p. Pepija. Bilo je prijetno in tudi nasmejali
smo se. Vesel sem, da imajo rojaki resni¢ni ¢ut za
misijonarje.

NOVA STEZA IN OBNOVA HISE

V velikono¢nem tednu so delavci Tone Ivancic, Joze
Pahor in Danilo Kresevi¢ pripravili tla za stezo okoli
cerkve, Ignac Simenko pa je z buldoZerjem skopal tla. V
sredo in Getrtek so poloZili cement. Za novo stezo smo
dolZni zahvalo Danilu Kreseviéu, ki je Zelel, da se napravi
cementna steza. Nasa velika dobrotnica gospa Stefka
Kotnik pa je nosila breme, saj je za material in neka;
delavcev placala prek $4000. Hvalezni smo ji za velikc
pomo¢, saj je lani kupila kar dve hladilni napravi za
dvoranico, ki sta tudi stali nekaj
dez $4000. Naj ji bo Bog plaénik
za njeno dobroto!

Hkrati z na$tetimi deli pa smc
zaceli z obnovo notranjosti hie
Sonja Zabolocky, roj. Dodié, je
naredila nacrt za obnovo. Kakor
pri gradnji cerkve, tako so tudi pr
hifi dobri ljudje, ki rad:
pomagajo. Vsa dela pregrade dele
gospod Janez Zagorc, za prevoz
materiala pa je kot vedno v velikc
pomo¢ gospod JoZe Vuzem. Kc
piSem tale ¢lanek za Misli, sc
pisarna, ena kopalnica in ena soba
Ze urejene. Najvecdja dela pa Se
pridejo na vrsto: nova kopalnica,
kuhinja, obednica in dnevni
prostor. Vsi pravijo, da bo hisa,
ko bo urejena, lepa, prakti¢na ir
tudi veliko ve¢ vredna.
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NONET CERTUS iz Maribora nas bo obiskal 3. junija 2001. V nedeljo bodo peli med maso, po masi bo
koncert, zvecer pa Se koncert v slovenskem klubu. Vabljeni ljubitelji lepega petja!

TISKOVNEMU SKLADU P. BERNARDA

$135.- Franc Valenéi&; $110.- Tatjana+Milivoj
Lajovic; $100.- Justi Mrak; $80.- Maks Robar; $60.-
Mara Skofic; $50.- Frank Smerdely; $35.- Jozica Pad-
dle Ledinek; $30.- Frank Plut, Pavla Marinovich, L.M.
Martin, Magdalena PiSotek, Anita Plesko, Lojze
Kovac¢i¢, J+M Pal, Davorin Zorzut, Ignac Ahlin, Luisa
Prpic, Franc Zele, John Leben; $25.- Frido Brozi¢; $20.-
Avgust Breznik, Elfrieda Gray, Rosemarie Poklar,
Pavlina Pahor, Andrej Bencan, Tatjana Tee, Ivanka
Raneri, Cirila Neubauer, Emesta Vran, Elizabeth Vajdi¢,
Marta Wagner; $15.- Nada Mrsnik, Marijeta Hren,
Marjan Mar$i¢, Violet Kosanovié, druzina Hladin; $10.-
Milan Li¢an, Joze Kucko, Franc Bubni¢, Angela Brala,
Ivanka Smrdel, Danica Suitar, Marjan Jonke, Pavla
Berneti¢, Stane Mlinar, Frances Namar, Albert Logar,
Maria Oppelt, Franc Male, Franjo Brisevac, Silvia+Joze
Novak, Anton Iskra,Lojzka+Andrej Fistri¢, Franc
Podobnik, JoZze Vah, Marija JurSevi¢, Gabriel Rosi¢; $5.-
Vinko Butala, Angela Le¢nik, Anne Pancur, Alojzija
Konicanin, Vinko Avgustin, Maria Piotrowski, Stanko
Fatur, Marija Ferfolja, Angela Majeri¢, Vili Vesel, Pavel
Knafelc, Anton Skok, Stefania Andlovec, Milka
Tomazi¢, Milenka Erzetich, Alojz Gaperié, Marija
Valenéi¢, Ema Bole Kosmina, Ivan Mervar, Janez Zele,
Gracijela Remec, Zdravko Kristanéi¢, Viljem Bauer,
John Ploy, Justina Miklavec, Maria Kovacié, Anton
Kruh, Karl Knap.

ZA LACNE SIROTE - $100.- N.N.; $50.- Julijana
Sajn; $30.- N.N.; $30.- MartatAnton Kristan, N.N.,
A+M Brme; $25.- Alojz Gadperi¢; $10.- N.N., Maria
Boelckey.

ZA NASE POSINOVLJENE MISLJONARJE

$240.- AK.; $50.- Janez Sveb; $30.- Pavla
Marinovich; $20.- Angela Fatur, Ivanka Bajt (namesto
velikonoénih vo§éilnic prijateljem in znancem).
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nase nabirke

ZA SPOMENIK P. BAZILIJA - $100.- Stan Vrankar;
$10.- Mirko Cuderman.

ZA MISIJONARJA P. PEPIJA

$20.- N.N.

i i
GRADNJA VODNJAKA
V eni od vasi bi radi pomagali ljudem do
pitne vode s kopanjem vodnjaka. Vascani
sodelujejo sami s fizicnim delom kopanja in
z nabiranjem peska, za gradbeni material
in potrebne delovne stroje in orodja pa oni
seveda ne morejo poskrbeti. Za to poskrbi
strokovnjak za kopanje vodnjakov. Ce ste
torej za konkretno sodelovanje, bi vas prosil
za pomoc v vrednosti 15.000,00 FRF
(kolikor stane vodnjak v celoti), kar je
priblizno 3.750,00 AUD.
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o Clnancidfeou. duelni red (oK) /L.

Vzemimo si k srcu opozorilo:
Poglejte. kakino ljubezen nam je podaril O¢e: Bozji
oci se imenujemo in to tudi smo (1 Jn 3, 1).

Lepo je biti v obCestvu

Gospod Jezus, svoje ucence si imenoval ‘prijatelji’,
ker si se jim odprl v svoji intimnosti.

Toda, Gospod, kako tezko se je odpreti!

Koliko stane, da pretrgamo zavezo svoje skrivnosti!
Koliko ovir je na poti!

Vem pa, Gospod, da brez odprtosti ni ljubezni

in da je bistvena skrivnost bratstva,

da se izmenicno odpiramo drug drugemu

in sprejemamo med seboj.

Daj mi razumeti, Gospod,

da nisem ustvarjen kot dokoncno in zaprio bitje,
temvec kot napetost, kot gibanje k drugim,

da moram biti delezen bogastva drugih

in pustiti, da so drugi delezni mojih zakladov;
da je zapiranje smrt, da je odpiranje Zivljenje,
svoboda, zrelost.

Gospod Jezus Kristus, kralj bratstva,
daj mi voljo in pogum, da se bom odprl,
nauci me, kako naj se odprem.
Zdrobi v meni osamitve in bojazni,
blokade in plasnost, ki ovirajo tok obéevanja.
Daj mi velikodusnost, da se bom brez strahu prepustil
tej bogati izmenjavi odpiranja in sprejemanja.
Daj nam milost obcevanja, Gospod Jezus.
Ignacio Larranaga

Predlogi za vprasanja in pogovor

Ali je nase krajevno bratstvo resniéno oblestvo
ubezni?

- Ali se kdaj vpraamo, kak$en je na$ prispevek h
rajevnemu bratstvu, ali smo dali vse kar lahko drugim
amo?

- Ali ¢utimo bratsko povezanost tudi izven rednih
-eanj in ‘zunaj Cerkve’?

- Kako smo povezani v bratsko skupnost, kadar sami
¢ moremo prihajati na sre¢anja?

- Ali se kdaj pogovorimo o stvareh, ki razdirajo nase
béestvo? ‘Obéestvo moremo obrniti na vsak zakrament,
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p. Pilip Rupnit

ki nas zedinja z Bogom, vendar pa to ime najbolj pritie
evharistiji, ker je predvsem evharistija tista, ki dovrSuje
to obéestvo’ (KKC 950).

- Kako se nase bratstvo sre€uje pri evharistiéni daritvi
in zakramentih?

- Kako in koliko sodelujemo pri oblikovanju
evharistije?

- Ali imamo spravna bogosluzja in skupno pripravo
na spoved?

Franéiskov svetni red zivi v tesni povezanosti v eno
obéestvo z brati in sestrami prvega in drugega reda — v
Fran¢iskovo druzino.

- Kaj nam pomeni ta povezanost?

Vsaka skupnost ima svoja pravila. Sv. Francidek je po
navdihu Sv. Duha napisal Vodilo za Zivljenje vseh bratov
in sester. Generalne konstitucije in razni statuti jasno
dolo&ajo naéin Zivljenja bratov in sester v svetu.

- Kako v krajevnem bratstvu sprejemamo ta pravila?

- Koliko nam pomagajo pri uresni¢evanju poklicanosti?

- Kako v dana¥njem svetu medsebojne odtujenosti in
vedno pogostejie osamljenosti gledamo na druga
obg&estva — skupnosti: v kraju kjer Zivimo, na delovnem
mestu ali v §oli, v Zupniji.

Bratje in sestre FSR smo kot posamezniki in kot
obdestvo vernih udje vesoljne Cerkve. Vendar pa smo,
¢eprav na razliénih stopnjah in na razlien nain, vsi
zdruZeni v isti ljubezni do Boga in do bliZnjega. “Vsi
namre¢, ki smo Kristusovi, imamo njegovega duha ter
se zra§¢amo v eno Cerkev in smo med seboj zedinjeni v
Kristusu” (KKC 954).

Gospod mi je dal brate.

Dal mi je brate, da jih ljubim,

dal mi je brate, da se jih veselim,

dal mi je brate, da jih sprejemam,

dal mi je brate, da jih poslusam,

dal mi je brate, da v njih prepoznavam
Stvarnikovo oblicje.

Dal mi je brate, da jih obcudujem,

dal mi je brate, da v njih odkrivam
sledove Dobrega,

dal mi je brate, da v njih slavim Brata!
Gospod mi je dal brate.
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SUBTI FRANGISEK ASI

MARL/A KMETOVA

VI UBLAGN IN SPET VEDRY
10 RPN PAAEANKILY

Vse svecanostno je bilo v Perugiji. Papez Inocenc III.
je umrl in novi papez Honorij I1I. je hodil v spremstvu
svojega dvora, kardinalov, prelatov in visoke duhoviéine
po dezeli. Po cerkvah so oznanjali zvonovi razne
cerkvene slavnosti. Perugija je bila polna sijaja, da so se
¢udile tihotne ceste in so mes¢ani obstajali in hoteli videti
novega naslednika Petrovega. Iz vseh krajev je prihajala
nizja duhovi¢ina in prosila sprejema pri papezu — starcku,
da mu potoZi o tezavah svojih vijugastih in siroma$nih
steza v vinogradu Gospodovem. In tudi Francidek je
pridel z bratom Masseom in stopil pred papeza in mu
dejal: »Sveti Oce, ni dolgo tega, ko sem popravil
cerkvico, ki je posvedena Devici in Materi Kristusovi.
Prosim Vao milost, da mi dovoli odpustek za to
cerkvico, ne da bi morali verniki darovati kaj od svojega
premozZenja za to.«

Papez je odvmil: »To ne bo $lo kar tako. Zakaj, kdor
zahteva kak odpuste, mora tudi kaj utrpeti zanj. A povej
mi: koliko let zahteva3? In kak3en bodi odpustek 7«

Francisek je dejal v vseh preprostosti:

»Vada svetost — ne gre za leta, ampak za duse. Ne dajte
mi let — ampak dus.«

»Kako hoce§ dud?« je vpraSal zatudeno papeZ in
dvignil glavo.

»Sveti Oce,« je dejal FranéiSek, »ako Vam je prav,
takole bi rad: da bi bile vsem, ki pridejo v to cerkvico in
se spovedo in skesajo, kakor je treba, in jim podeli
duhovnik odvezo, da bi bile vsem odvzete kazni za grehe
od onega trenutka, ko so bili kr§¢eni, do onega dne in do
tiste ure, ko vstopijo v to cerkvico.«
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In se je vpraSujode zazrl v papeZa. Papez pa je vstal
hodil po sobi ves v mislih in slednji¢ obstal pre
Frané¢iSkom in dejal:

»Brat Fran¢isek, veliko je, kar zahtevas. Rimska kurij
nima te navade, da bi delila take odpustke.«

»Gospod,« je odvrnil Frandidek in povzdignil glas
»lesar prosim, ne prosim za sebe, temve¢ prosim v imen
Onega, ki me je poslal: v imenu Jezusa Kristusa'«

»To mi je vied,« je dejal vzhi¢eno papez, »pa bodi!«

A kardinali so zmajevali z glavami in so ugovarjali:

»In kaj bo potem s Sveto dezelo, ki ima edina tak
ugodnosti?«

»In kako bo to $kodovalo cerkvi sv. Petra in Pavle
kjer so tudi posebni odpustki?«

»Nimogoce,« so ugovarjali spet drugi. »Nobene koris!
ne vidimo v tem. Nasprotno!«

Papez pa je odvmil:

»Ugodil sem mu; kar je, je. Ne spodobi se in tudi n
mogoce, da bi preklical, kar sem obljubil. Vendar p
moram storiti nekaj: odpustek naj velja samo za en dan.

In poklical je Fran¢idka in mu sporoéil:

»Tako sem sklenil, da bodi oproi&en vseh grehov i
kazni za greh vsak, ki bo priSel v tisto cerkev, se skesz
in spovedal. To veljaj za vsako leto, a le za en dan: o
vetera prvega dne do vetera drugega dneva in ponot
tistega dne.«

FraniSku je zazvenelo v uSesih; pogled se mu j
zmedel. Ze je hotel odvmiti, zakaj tako, zakaj ni zadobil
njegova preljuba cerkvica odpustka vsaj za osem dni, p
se je poniZno sklonil in od3el brez besede. A pape? j
zaklical za njim:

»Ti preprosti ¢lovek, kam pa ho¢e§? Saj nima
nobenega potrdila'«
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»Ce je to delo od Boga, ga bo Ze sam potrdil. Zato ne
maram nobene listine. Blazena Devica Marija je papir,
Kristus notar, angeli pa so price.«

In je odSel. Papez in kardinali so nemo zrli predse in
Se dolgo so jim zvenele Franéiskove besede v mislih.
Franéisek je prisel ves potrt k bratu Masseu, ga prijel za
roko in molée stopil z njim na cesto. Brat Masseo ga je
vprasal ves v skrbeh:

»Hudo ti je, ofe?«

»Hudo,« je odvrnil Franéisek. »A zgodi se bozja
voljal«

Ko sta bila doma v Porcijunkuli, so pri§li najbliZji bratje
k njima in FranciSek jim je govoril:

»Hotel sem vec, dobil sem le nekaj. A zaupajmo v
boljse ¢ase! Papez je poglavar in on stori, kakor Zeli
Kristus, ki je polozil v njegove roke vse zaklade milosti
za ta svet. Mi smo navadni zemljani, pa mislimo drugace.
A red mora biti. Le to si zapomnite: da ne boste nikdar
in nikoli zahtevali kakega pisma ali kake listine od rimske
kurije. Pa bodi, da bi prosili naravnost v Rim ali s
pomocjo kake druge osebe. In ne prosite nikakih potrdil
niti za kako cerkev niti za kak kraj; niti ne prosite, ali
smete pridigovati, niti ne pomoé¢i, kadar preganjajo vasa
telesa. Nikakih ugodnosti in nobenih olajiav ne prosite.
Zdaj pa pripravimo vse potrebno, da okrasimo naSo
predrago cerkvico Marije z angeli, zakaj 2. avgusta pride
sedem $kofov, da posvetijo ta kraj.«

Bratu Masseu pa je dejal:

»Brat Masseo, re¢em ti, da je potrdil odpustek, ki mi
ga je dovolil papez na zemlji, tudi Bog v nebesih.«

Bratje so obé&utili Fran&iskovo bolest, pa so se tem
urneje lotili dela, da olep3ajo Porcijunkulo. Nabrali so
cvetja, pletli vence in peli pesmi. Frané¢iSek je hodil med
njimi in se kmalu kakor otrok veselil velikega dneva.

In prisli so §kofje in pri§la je mnoZica ljudstva. Sonce
je blestelo na vsaki bilki, roZe so dehtele med svecami,
masni plasci so se lesketali v zlatu, lastovke in Skrjancki
so bili pevei.

In Franciek je stopil na vzviSen prostor in je oznanil
ljudem: »Vas vse ho¢em poslati v nebesa. Oznanim vam
odpustek, ki sem ga prejel iz ust najvi§jega pastirja. In
vam vsem, ki ste pri§li danes semkaj, in vsem onim, ki
bodo prisli vsako leto na ta dan z dobrim in s skesanim
srcem, bodo odpuscene kazni za vse grehe. Hotel sem
dobiti odpustek za osem dni, a nisem bil usliSan.«

In tako so zvedeli za odpustek Porcijunkula le oni, ki
so bili iz teh krajev, zakaj Frandi$ek ni hotel, da bi bil z
njim o$kodoval Sveto dezelo ali kako cerkev v Rimu.
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Od blizu in dale¢ so prihajali Fran¢iskovi bratje.
Posedli so posami¢ in v gru¢ah krog cerkvice Marije z
angeli, se razgovarjali o svojih doZivljajih in prereSetavali
vprasanja in pomisleke o bodo¢nosti reda.

Frané¢isek je hodil od brata do brata, vsakega je
poslusal, mu svetoval in se zanimal za njegova pota. Ko
je govoril z vsemi, ki so hoteli njegovih besed, je
odgovoril vsem, da so zadonele besede ez ravan:

»Kjer je ljubezen in kjer je modrost, ondi ni strahu niti
nevednosti. Kdor je potrpezljiv in poniZen, ne pozna
nemira v srcu in ne jeze. Kjer je ubostvo in kjer veselje,
ondi ni pozelenja in ne skoposti. Kjer je mir in opreznost,
ondi ni skrbi in nemira. Kdor ima strah boZzji za ¢uvaja
pred vrati, ondi ne bo hudobnega sovraznika. Kdor je
usmiljen in pameten, ne bo imel poZeljivega in trdega
srca. «

Prenehal je in se ozrl po svojih bratih. Potem se je
okrenil proti cerkvici Marije z angeli in povzel:

»In njo imamo, Devico in Mater bozjo, ki se naj
olepsajo vse svete duse z njo.«

In kakor bi ga navdihnil duh boZji, se je povzpel na
prste in bratom se je zdelo, da sli§ijo mogoden spev
boZjega pevca, ko je govoril:

»Slava tebi, Kraljica modrosti! Pozdravljena v Bogu
ti in tvoja sestra, sveta, &ista preprostost!

Gospod te pozdravi, sveta gospa revicina, in tvojo
sestro, sveto poniznost!

Sveta gospa ljubezen, Gospod te pozdravi, kakor tvojo
sestro, sveto pokor§¢ino!

Gospod vas pozdravi, ve svete ¢ednosti, ki izhajate iz
Njega in se $irite iz Njega!

Sveta modrost, ti deva$ v ni¢ satana in vse njegove
spletke!

Sveta &ista preprostost, ti si nad modrostjo tega sveta
in nad pametjo mesa!

Sveto ubostvo, ti uni¢uje$ poZelenje, skopost in
pozemske dobrine!

Sveta ponizZnost, ti deva$ v ni¢ sleherno o3abnost in
posvetne ljudi in vse, kar je od tega sveta!

Sveta ljubezen, ti unicuje$ vse satanske in mesene
izku$njave in strah, ki je iz mesa!

Sveta pokor§¢ina, ti unicuje$ voljo mesa in voljo telesa
in pazi§, da je telo pokorno duhu.

Tako more sluZiti élovek vsem ljudem na zemlji in ne
le ljudem, ampak tudi Zivalim — doma¢im in divjim...«

Se nadaljuje
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p. Bazilij

TONSEK 1T
POTCKA

Mladinska povest

Pri Ancki je gledala sreca skozi vsa okna, ki so bila
polna rde¢ih nageljnov in zelenega roZmarina. Ljudje so
postajali na cesti, ko so §li k nedeljski masi. Tam se je
Toncek vselej razzivel. Lojzek mu je lezel v naro¢je in
tako dolgo jokal, da ga je posadil v voziéek. Zdrvela sta
po cesti, da se je za njima kar prasilo.

O, pri Kastel¢evih je minilo nedeljsko popoldne, kot
bi mignil. Pa $e tega je hotela Toncku ukrasti bratova
Zena. »Toncek, odslej bo§ pasel tudi v nedeljo. Le
poc¢emu bi krave ostale v hlevu? Pozenes jih na travnik,
potem si prost,« mu je rekla neko soboto.

Kaj? V nedeljo naj Zene na paSo?

»Boga se boj, Micka! Pri na$i hi§i nismo nikoli pasli v
nedeljo in tudi zdaj ne bomo,« se je oglasila mati.

Janezova Zena je vzkipela: »Kdo ima besedo v
Potoku?«

A Tonéek ji ni bil tiho. Se preden se je prepir med
materjo in snaho prav razvnel, ga je prekinil. »Kar sama
jih pasi, ¢e hode§! In ¢e mi sam Zupnik s priznice ukaZejo,
naj v nedeljo pasem, jih ne ubogam! Primojdunej da ne!«
je bil odlocen za bozje in svoje pravice.

Takega pekla menda $e ni bilo v Potoku kot tistikrat
zaradi ubogih krav, ki so bile doslej kljub nedeljskemu
poditku vedno zdrave in so dajale za vse dovolj mleka.
Toda Micka je hotela, da obvelja njena trma, a Janeza ni
bilo doma. Sicer pa sam Bog vedi, ée ne bi navsezadnje
$e z njo potegnil. Tonéek je v svoji dolenjski jezi zlil iz
sebe vso mrznjo do bratove Zene. Celo dekla Polona je
potegnila z njim in mu pomagala.

»Prej se bo zaelo nase mlinsko kolo vrteti narobe,
kot pa bom v nedeljo pasel!« je $e enkrat pribil in se
umaknil k ¢ebelam.
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orka Cernjak

Micka je obstala na pragu in kri¢ala za njim: »nase
mlinsko kolo! Nase! Kaj pa je tvojega, pritepenec? Zlica
in skleda in 3e to dvoje sem ti jaz kupila v Stiéni.. .«

»Zdaj je tudi meni dovolj!«

Zvecder je Tonéek sedel ob petrolejki in se sklanjal nad
pisemskim papirjem. Gregoricevi teti je pisal, da bi se
rad vrnil v Ljubljano. Naj mu dobi kakr$no koli delo.
Samo doma ne bo ostal veé, ker noée v nedeljo pasti in
je mladi napoti.

Ko je prebral pismo materi, je globoko vzdihnila: » Tudi
jaz grem iz Potoka! Na Viru pri Franci bom z veéjim
veseljem delala in ¢akala smrti kot pa na domu. «

»Ljubi Tonéek! Le pridi v Ljubljano! Trgovec Vencelj
mi je obljubil, da te vzame za vajenca,« se je glasil tetin
odgovor.

Nato je Tonéek stopil do brata in mu povedal, da
odhaja. Janez je osupnil, a pregovoriti ga ni mogel. Fantu
Jje bilo dovolj tlake v domagi hi8i. Matere pa Janez le ni
pustil zdoma. Le kaj bi rekli ljudje!

Pintarékov gospodar je Zeno ostro prijel. Menda prvic,
kar jo je pripeljal v Potok. Nekaj ¢asa je bila uzaljena,
nato se je omeh¢ala. Vsaj za spoznanje. Tonc¢ku je spekla
za pot v Ljubljano celo pogaco. Vzel jo je samo zaradi
miru. »Zakaj gre§ od doma, ko je vendar toliko dela?«
mu je rahlo oéitala.

»Da dam prostor hlapcu, ki ti bo v nedeljo pasel!«

»Ah! No, pa oprosti,« ji je bilo nerodno.

»Nimam kaj! A dom si mi odZrla, da ve§!«

Micka je moléala. Morda jo je le malo prizadelo in je
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bila tudi zato odslej boljia z materjo.

»Z Bogom, Tonéek. Ce bos kaj potreboval, le pisi! In
domov pridi, kadar ho¢es in za kolikor ¢asa hoces,« se
je od brata poslavljal Janez.

IBAJ NI VES MO
LJUB!, BRAS! BOM!

Nas Toncek je postal zopet ‘Ljubljanéan’. Ni¢ ve¢ Solar
kakor prvikrat, ampak trgovski vajenéek v Vencljevi
prodajalni Pri modri krogli. Od tete, pri kateri je stanoval,
v sluzbo ni bilo dale¢.

E:
&
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T

ni bilo dosti. Pa¢ je nasel pri teti topel domek in rad |
véasih pogledal k tovarnarju Polaku, kjer je sluzila sests
Ivanka. Sicer bo pa moral tudi iz Domzal veckrat z vozor
v ljubljansko skladis¢e in bo imel tako priliko za obisk

Sprejel je ocetovsko ponudbo in odsel za pol leta
Domzale. Nato ga je dobri trgovec prestavil v blejsk
podruznico. Le naj si dolenjski fant ogleda tudi Gorenjsk
in njen biser!

Toncek je z odprtimi oémi poziral lepoto slovensk
zemlje. Rad se je zazrl v mogoéne snezne vrhove ali sede
v Coln in zaveslal na Otok. Tam je vlekel za vrv, da j
zvoncek Zelja milo pozvanjal ter dvigal pred boZji prestc
Tonckovo molitev. Da bi ost:
vedno poSten, kljub tujini in bre
skrbnega materinega oc¢esa; da't
bila bratova Zena dobra z materj
in da bi Janez lepo gospodaril.

Da, Tonéek je dostikrat misl
na dom. Zdaj Sele je ¢util, kajm
je bila domacija v Potoku, kje
mu je sleherna stvarca obujal
mladostne spomine. Kaj bi dal, k
bi mogel Se enkrat nazaj
brezskrbna leta, ko je kri¢al p
pasniku, gradil ¢ebelnjak i
poljubljal roko gospod
Hudoverniku! Pa je vse minul
in za vedno utonilo nekje
globini. Kakor kamen, ki ga vrze

—_—
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V trgovini so imeli vsi radi drobnega, sprva nekoliko
bojecega dolenjskega fanta, ki je bil usluzen, pripraven
za vsako delo in posten od nog do glave. Trgovec Vencelj
ga je veckrat skrivaj opazoval iz svoje pisarne. Véasih je
stopil k njemu in ga zadovoljno potrepljal po rami. Zavzel
se je zanj od prvega dne, ko je prifel fant v njegovo
trgovino, in videlo se je, da mu sku$a nadomestiti oceta
in mater. Gotovo mu je povedala Gregori¢eva teta, ko je
spradevala za prazno vajeniSko mesto, zakaj je moral
Toncek zdoma.

Vajencu je minila zima, da sam ni vedel kdaj. Na
spomlad pa ga je gospod Vencelj poklical v svojo pisarno
in mu povedal: »Kakor bi te rad obdrzal v Ljubljani, se
mi zdi vendar pametno, da gre§ malo okrog. Pred
vojaséino je najbolj pripraven ¢as. Potem pridejo druge
muhe in skrbi. Ali bi hotel na mojo domzalsko
podruznico?«

Toncek je debelo pogledal. Seveda bi rad videl tudi
kaj drugega kot samo mestne hide! Saj mu za Ljubljano
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v vodo. Toncku so zdaj v resnic
pognali pod nosom brki in sam si je sluzil vsakdanji krut
Zelja, da bi na domaci grudi zagrabil rotko oéetoveg
pluga in zaoral ali pa stregel z Zitom o¢etovim mlinskin
kamnom, je vasih zazarela kot ogenj. Toda vedel je, d
Je neizpolnjiva. Moral je zdoma, ker je bil mladi na pot
Da bi postal kova¢ pri sestrinem mozu, je bil tistikra
vse presibak.

V Sti¢ni se ni pogosto oglasal, dasi je tolikokra
zahrepenel po ljubkih dolenjskih gri¢ih in cvicku i
domaciji v Potoku. Preden je odsel na Bled, je sko¢il ¢e
nedeljo domov. Drugi¢ pa se je odpravil na Dolenjskc
ko ga je cesar poklical k naboru. Z velikim rdeéin
Sopkom za klobukom je s po$tnim vozom potoval -
Visnjo goro, kamor je bil pristojen. Tam se je sesel
celo kopico nekdanjih so$olcev, ki so prisli na vojask
pregled iz stike strani.

»Potrjen!« je sliSal nas§ Tonéek in po dolenjsk
zavriskal.

Se nadaljuj
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V OSMIH DNEH OKOLI SLOVENIJE

4. Ajdna nad Potoki, Giorenjska

Zjutraj tezko vstanem, ker je dan tako turoben.
Odgrnem rolete in pogledam ven: tezki sivi oblaki
napolnjujejo nebo. Najraje bi zlezel nazaj pod odejo. A
potem ne bom obkrozil Slovenije v osmih dneh. Hitro
pograbim nekaj krame in grem proti avtu. Na ramenih
¢utim prve dezne kaplje. Ni¢ dobrega se ne obeta.

Malo kasneje Ze zapuicava Ljubljano in se po stari
cesti usmeriva na Gorenjsko. Danadnji cilj je
poznoanti¢na naselbina na Ajdni nad Potoki. To je
zanimiv hrib na pobo¢ju Stola v Karavankah. Visok je
dobrih tiso¢ metrov, a ima presenetljivo prepadne stene.
Ajdna je raj za vse, ki jih pritegneta lep razgled in
slikovito gorsko okolje, dopolnjeno z izjemnim
kulturnim spomenikom. Ko pri Lescah, takoj za §portnim
letali¢em, zavijeva z glavne ceste, se usmeriva proti

Ajdna - ostanki starokri¢anske cerkve

Jesenicam. V Zirovnici se zazreva v pobodje
Stola. Ni¢. Ajdne ni! No, Ajdna Ze je, a je zaradi
megle ne vidiva. V dezju mi debela ura pesacenja
prav ni¢ ne disi, zato se z avtom podava po gozdni
cesti proti hribu. V bliznji koéi se okrepdava s
toplim ¢ajem in se pe$ odpraviva skozi premocen gozd.
Zrak je tako nasi¢en z vlago, da komaj diham. Kot bi
dihal skozi gobo. Sprva je pot precej strma in kmalu se
znajdeva na sedlu pod Ajdno. Tukaj so tudi ostanki
tovorne Zi¢nice; z njeno pomodjo so spravljali arheologi
na goro pripomocke za izkopavanje. Ko ¢lovek stoji na
sedlu, ne more verjeti svojim o¢em. Kako so lahko na
tem prepadnem hribu prebivali ljudje pred 1500 leti?
Vrh obdajajo trideset metrov visoke, izredno tezko
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Mogo¢ne rusevine gradu Kamen

BOJAN ERHARTIC

prehodne stene. Saj pravijo: tezko osvojljiva, lahko
branljiva! In kaj je napeljalo ljudi, da so se naseljevali v
tako ekstremnih krajih?

V 3. stoletju nasega Stetja je bila rimska drzava ze v
razsulu. Vojska je razpadla in nikogar ni bilo, ki bi ustavil
velike selitve germanskih in drugih ljudstev. Sredi vojnih
viher, ropanja in poZiganja, je bilo prebivalstvo
prepuiceno samo sebi. Tisti, ki so preZiveli, so se
umaknili v naravno dobro zavarovane kraje. Tako so
nekje v 5. in 6. stoletju na tezko dostopnih vzpetinah
zalele nastajati naselbine. V Sloveniji jih je bilo odkritih
ved¢ deset. Najvi§jo in najbolj prepoznavno lego med
vsemi ima nedvomno Ajdna. Tedanje prebivalstvo je
bilo Ze kri¢ansko, zato so osrednji polozaj v naselbinah
zavzemale cerkve. Poleg cerkve je bilo 3e nekaj drugih
objektov. Strokovnjaki predvidevajo, da je v naselbini
zivelo kakih sto prebivalcev. Vecina teh vifinskih
naselbin je Zivela nekako do zacetka 7. stoletja, obéasno
so bile poseljene do devetega. Takrat je bila cerkev na
silo porudena in izropana. Zanimivo je, da so jo uniéili
Slovani, torej na$i predniki, ki takrat $e niso prevzeli
kri¢anstva. Staroselsko prebivalstvo (potomci
Rimljanov) je bilo
2 deloma fizicno
{4 uniceno, preostanek
pa se je postopoma
zlil s slovanskim
svetom. Spomin
nanje je $e danes Ziv.
Spomnimo se na
povesti o Ajdih, na
vile rojenice in
sojenice, pa tudi
imena krajev in rek
spominjajo nanje. Se
nedavno so v ljudskem izroéilu Ziveli velikani, Ajdje, in
znano je bilo, da je Ajdovska deklica sedela na vrhu Ajdne
in namakala noge v Savi.

Spomin na ajdovske ¢ase pa ni ohranjen le v mitologiji.
Na Ajdni najdemo tudi materialne dokaze: ostanke
cerkve, bivali§¢, orodja in drugih pripomoékov.
Prizadevni arheologi so naselbino raziskali, delno
obnovili ter uredili za ogled. Temelje in zidove so zadéitili
in prek njih zgradili streho, da niso izpostavljeni ostremu
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gorskemu podnepju. /el nascibine pa st Cdkd Ild
raziskovanje in obnovo. Kljub vsemu Ajdno obiice le
malokdo. Danes na primer razen naju v naselbini ni Zive
duse. Vreme je res slabo, a vendar je najdisce vredno
ogleda. Ob lepem vremenu seze pogled tja do Bohinja;
celotne Julijske Alpe so kot na dlani, pod nami se odpira
dolina Save, za nasim hrbtom pa mogo¢no pobocje Stola.

Za konec se ustaviva e pri cudovitem gradu Kamen.
Grad lezi ob potoku nad naseljem Begunje, kjer ima svoje
obrate svetovno znana tovarna Sportne opreme Elan.
Zanimivo je, da je Kamen zelo malo obiskan, ¢eprav
stoji nedale¢ od glavnih prometnih in turistiénih poti. Po
mojem mnenju je to eden najlepsih gradov na nasih tleh.
Med lastniki gradu so bili tudi Lambergi, ki so zaradi
junastev priéli celo v ljudske pesmi (Pegam in
Lambergar). Kamen je bil opui¢en pred skoraj tristo leti
in je nezadrzno propadal, tako da je danes pretezno v
ruevinah. V zadnjih letih so se pri¢ela obnovitvena dela,
s katerimi skusajo gradu vrniti vsaj del¢ek njegove slave.

0. Krajinski park Lahinja,
Bela krajina

Nebo $e vedno polnijo sivi dezevni oblaki, a zagretih
to ne moti. Tako kot véeraj, v zgodnjih jutranjih urah
zapuic¢ava prestolnico. Usmeriva se na jug, proti Beli
krajini. Med Ljubljano in Belo krajino je zanimiva deZela
odeta v gozdove — Notranjska. Njena glavna vodna Zila
Jje reka Krka, med kulturnimi znamenitostmi pa izstopajo
Stevilni gradovi. V Sti¢ni, znani po cistercijanskem
samostanu, in na Muljavi, rojstnem kraju pisatelja
Juréica, se danes ne bova ustavila. Raje se bova posvetila
reki Krki in gradovom ob njej. Bogensperk, Ortnek,
Otocec, Soteska,Turjak, Zuzemberk so najbolj znani

Grad Zuzemberk in reka Krka
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Izvir Krke je danes — kljub obilnemu deZevju — komaj
omembe vreden. Znaéilen kraski izvir je pod strmo steno,
kjer je tudi vhod v nekaj sto metrov dolgo jamo. Trenutno
je v celoti suha, ob obilnih padavinah pa voda silovito
bruha iz jame. Ni¢ ne pomaga, pri$la bova drugi¢, ko bo
padlo veé deZja. Lahko pa si pobliZje ogledava dolino
nekaj kilometrov niZje. Pravijo, da je Krka v zgornjem
delu ustvarila eno najlepsih slovenskih reénih dolin. Pri
Zuzemberku so zaradi pregrad iz lehnjaka nastali slikoviti
slapovi, brzice in jezerca. Ob robu naselja najdemo na

V krajinskem parku Lahinja

skalnem robu nad reko razvaline gradu. Njegove gole
stene se e vedno odslikavajo na gladini bliznje Krke.
Srednjevesko jedro med vojno poZganega gradu je
uniéeno, ohranjeno in obnovljeno je renesanéno obzidje.

Manj kot deset kilometrov niZje naletiva na nekaj
podobnega: ruevine nekdaj ¢udovitega gradu. Grad
Soteska so leta 1943 poZgali partizani, da se ne bi v njem
nastanila nemika vojska. Ce bi nadaljevala pot ob Krki,
bi prispela v Novo mesto, sredi§ée Dolenjske. Usmeriva
se na jug in ¢ez pol ure doseZeva Belo krajino.

Strokovnjaki se Se danes prepirajo, od kod pokrajini
tak§no ime. Morda so k temu botrovale bele narodne
nose, morda bela debla brez... Naj bo tako ali drugace,
Bela krajina je eden najbolj odmaknjenih koti¢kov nase
male domovine. Najjuznejsa pokrajina Slovenije je zaprta
proti njenemu osrednjemu delu in na tak naéin ‘naravno
izolirana’. Da je Bela krajina $e bolj pestra, so poskrbeli
Turki v srednjem veku: ko so vdirali na Balkanski
polotok, so se tukaj naselili srbski in hrvaski begunci. Ti
so se zlasti po drugi svetovni vojni precej pomesali z
avtohtonim prebivalstvom. Izmed naravnih lepot &lovek
nikakor ne sme prezreti reke Kolpe, Sudovitega izvira
Krupe in seveda Krajinskega parka Lahinja.
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V spomin sestri

Moniki Antolin

10. 11. 1911 + 29. 3. 2001

Devetindvajsetega marca je Gospod po sestri smrti
obiskal naSo skupnost in ob 11.50 uri iz svojega
vinograda odtrgal dozorel sad. Skozi devetdeset let ga je
negoval, okopaval in zalival s svojo milostjo.

Sestra Monika Antolin se je rodila 10. novembra 1911
v Odrancih kot predzadnji otrok v druZini s petimi otroki.
V Zupnijski cerkvi v Beltincih je pri sv. krstu dobila ime
Katarina. Ko je bila stara dve leti in pol, ki je
na porodu zadnjega otroka umrla mama.
DruZina je ostala brez mame in oceta. Oce je
bil poklican k vojakom, saj se je takrat zacela
prva svetovna vojna. Za otroke so v tem ¢asu
poskrbeli sorodniki. Po vojni se je oCe sre¢no
vrnil domov in kmalu je pri§la k hi§i madeha z
materinskim srcem, ki je za vse otroke lepo
skrbela.

A ez dve leti je pri§la nova preizkudnja. Oce
je zbolel in kmalu umrl. Tako je otroStvo sestre
Monike zaznamovano z veliko boledino ob
izgubi obeh starSev.

Kot sedemnajstletno dekle se je odlocila, da
bo Bogu posvetila svoje Zivljenje. Prisla je k
sestram v Lendavo, kjer je kot kandidatinja
prezivela dve leti. Devetnajstega avgusta 1930 |
je bila v Slovenski Bistrici sprejeta v noviciat,
22. avgusta 1931 polozila prve zaobljube in
22. avgusta 1934 veéne. Leto¥njega avgusta bi
minilo 70 let odkar je postala &lanica kongregacije
Fran¢i$kank BrezmadeZnega spocetja.

Njeno prvo delovno mesto je bilo na Golniku, v
sanatoriju za tuberkulozne bolnike. Stiri.najst let je delala
tam kot bolni8ka streZnica. Za to si je pridobila izobrazbo
z enoletno bolni¢arsko $olo v Ljubljani.

Po drugi svetovni vojni je s tem poslanstvom
nadaljevala v ¢akovski bolnisnici, kjer je leta 1963
doc¢akala upokojitev. Leto dni kasneje je bila preme$éena
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na Brezje za hiSno predstojnico. Tukaj je ostala samxc
Stiri leta, potem pa je 6. avgusta 1967 odpotovala 1
Auwvstralijo v pomo¢ sestram, ki so leto prej zacele delovat
med slovenskimi izseljenci. Vsa leta je bila 1
Slom$kovem domu v Melbournu skrbna gospodinja
otrokom v otro$kem vrtcu in svojim sosestram. Skupaj ¢
sestrami je nadim izseljencem predstavljala ko$cel
domovine in doma¢nosti, tisto, kar rojaki v tujini najbol
pogresajo. Po petindvajsetih letih se je 6. februarja 199:
vrnila v domovino, na Brezie.

‘ :

Sestra Monika (v sredi) s s. Pavlo in s. Moniko, Kew 1971

Sestra Monika je uresnidila Zeljo nade ustanoviteljic
m. Franéi§ke Lampel ‘naj bomo majhno orodje v boZjil
rokah’. Gospod jo je po svoji previdnosti uporabil, da j
ob bolnifkih posteljah delila sodutje s trpedimi in
kuhinji poskrbela za laéne.

Ob vritvi v domovino se je za s. Moniko zacel no
apostolat: to je bil apostolat molitve in vdaneg
prena3anja kriZza bolezni in starosti. Kakor sveéa j
dogorevala in izgorela.
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Draga s. MOnika, nvala vaill Za vsC ulc uUpljedijd 1
molitve. Skrita pred svetom so bila va$a zadnja leta v
domu duhovnih vaj na Brezjah. Jagode roznega venca
so drsele skozi vade prste za udeleZence duhovnih vaj,
za nas, za nove poklice, domade in vse potrebe Cerkve
in naroda doma in po svetu. Bogu se zahvaljujemo za
dar va$ega Zivljenja in zvestobe ter ga prosimo, naj vas
sprejme v svoje naro¢je in vam podari svoj mir.

SESTRA MARTA IN SOSESTRE

Tabor slovenskih otrok
po svetu, Jezersko 2001

Obogateni z izkunjami pri organizaciji taborov mladih
iz Slovenije in slovenskih rojakov iz tujine v preteklih
letih, bo Slovenska konferenca Svetovnega slovenskega
kongresa tudi v letu 2001 pripravila taborjenje mladih,
ki bo potekalo na Jezerskem od 29. julija do 5. avgusta
2001. Otroci bodo bivali v $otorih. V primeru slabega
vremena bodo prenocevali v bliZnji osnovni Soli.

Tabor je namenjen druzenju mladih slovenskih rojakov
iz zamejstva in po svetu, starih od 12 do 16 let, z vrstniki
iz Slovenije, medsebojnemu spoznavanju in
povezovanju. Cez nekaj let bodo mladi Slovenci iz tujine
in domovine sodelovali pri oblikovanju skupnih
kulturnih, znanstvenih in gospodarskih projektov,
poznanstva, sklenjena na taborih, pa jim bodo lahko pri
tem v veliko korist. UdeleZenci iz tujine pa bodo tudi
potencialni ambasadorji nae deZele po svetu,
Nacrtujemo taborenje priblizno 60 udeleZencev; 45 iz
tujine in 15 iz domovine. Tabor bo vodil Davo Karnicar
- Clovek, ki je prvi smuéal z Everesta.

Vsebina tabora je spoznavanje in odkrivanje slovenske
kulturne in naravne dedi3¢ine, vesela $ola slovenskega
jezika, spoznavanje Jezerskega, okoliskih krajev in
njihovih zanimivosti ter obi¢ajev, gorska $ola z Davom
Karnitarjem, navezava stikov z domaéini, obisk muzeja,
zbiranje virov o izseljencih z Jezerskega in okoliskih
krajev v tujino, pogovori na temo: Ce bi Zivel tu, bi ...,
delavnice na temo problematika mladih, priprava
zbornika. Prosti ¢as bomo zapolnili s §portnimi igrami,
s planinskimi pohodi in taborniskimi egavostmi, vedere
pa popestrili z veselim druZenjem ob tabornem ognju.

Prijave zbiramo do 10. junija oz. do zasedbe mest.
Posljite nam jih na naslov: SSK, Cankarjeva 1/IV, 1000
Ljubljana, tel/fax + 386 01 425 40 24, e-posta:
ssk.up@eunet.si UdeleZnina, ki krije vse strodke bivanja
zna$a 10. 000 sit. Stroski prihoda na tabor krije vsak
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urednistvo Misli, lahko vam jo posljemo po posti.)
Vabimo slovenske otoke po svetu, da spoznajo to
prelepo alpsko dolino, ki §e vedno skriva v sebi skrivnost
¢udovitega ledeniSkega jezera, da zacutijo ¢arobno lepoto
okoligkih krajev z vencem visokih gora, da spoznajo
prijaznost Jezerjanov, barvitost njihove govorice, ki jim
bo znala priblizati svet spominov na stare ¢ase in jih
spoznala z nalrti za Zivljenje v novem veku. Vabimo
jih, da druZenje s svojimi rojaki - vrstniki, ki Zive Sirom
po svetu, prepletejo z enkratnim doZivetjem Jezerskega.
JANA PODOBNIK, SLOVENIJA

Zmanstveno posvetovanje

Zveza zgodovinskih drustev Slovenije ob desetletnici
obstoja slovenske drZave pripravlja znanstveno
posvetovanje. Sre¢anje, ki so mu dali naslov Desetletnica
slovenske drzave - pri¢evanja in analize, bo potekalo od
21. in 22. junija v BreZicah. Za to so se odlo¢ili, ker so
bili v §ir8i okolici BreZic nekateri najpomembne;js;
vojaski spopadi osamosvojitvene vojne za Slovenijo. Cilj
simpozija je, da bi z izdajo zbornika z referati s tega
posvetovanja postavili strokovne temelje za zgodovinsko
raziskovanje slovenske osamosvojitve. T.G.

Nesreta v rudniku

V jami Ojstro v rudniku Trbovlje-Hrastnik je prislo
24. aprila do dveh vdorov vode in blata. Prvemu, ki je
bil manjsi, so se rudarji zgodaj zjutraj pravoéasno
umaknili. Drugi pa je nekaj ur zatem presenetil skupino
sedmih rudarjev, ki so bili v rovu, da bi odpravil;
posledice prvega vdora. Eden izmed njih se je re§il brez
posledic, drugega je blato odrinilo nazaj. Re$evalci sc
ga poSkodovanega prinesli iz jame. Za preostalih pet, k
jih je blato odneslo, ni bilo ve¢ upanja. Do prvega trupla
so pri$li Se isti dan. V jami Ojstro so kopali rjavi premog.
Po naértih, ki predvideva zapiranje rudnika Hrastnik-
Trbovlje, pa naj bi omenjeno jamo zadeli zapirati Cez
dva meseca. T. G.

Varovana drZavna skrivnost

Velika premo¢ sedanje vladne koalicije v Sloveniji
prihaja do izraza tudi pri §tevilnih zakonih in drugih
odloc¢itvah vlade in parlamenta. Sem sodijo 3tevilne
odloéitve, ki manj3ajo pravice navadnih drzavljanov od
upokojencev do mladih druZin in otrok. DrZava varéuje
pri enih in drugih, veéa davke in troSarine. Najprej so te
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ukrepe obcCutili upokojenci, K1 so kljub padcu vrednosti
tolarja in poviSanju plac dobili le polovico tega, kar jim
pripada. Na drugi strani pa nekatere cene posko¢ijo tudi
za dvomestno $tevilo. Sprejemanje proracuna, ki je
potekalo ponodéi, je strogo varovana drzavna skrivnost.
Zvedeli smo le skupno §tevilko prihodkov in odhodkov
letodnjega proracuna. Preglednih razpredelnic, obi¢ajnih
v demokratiénih druzbah, pa pri nas ne poznamo. Tudi
podatkov kako je vlada ravnala s proracuni minulih let
ni. Vemo le, da se zadolZenost drzave iz leta v leto veca.
Pri vsem tem pa odgovorni sprejemajo zakone, ki so
velikokrat vprasljivi. Eden takih je zakon o zdravljenju
neplodnosti in umetni oploditvi. Ceprav bi pri¢akovali,
da zakon pomaga neplodnim zakoncem, ki ne morejo
imeti otrok in ureja zdravljenje, ta govori §e o marsi¢em.
Najbolj sporno je, da omogocda umetno oploditev
samskim Zenskam, ki imajo lahko otroka po naravni poti.
Napredne politi¢ne veljake ne moti, da so s tem otroku
kriene osnovne pravice. Medtem ko ni denarja za otroke
in druZine v stiski, pa si bodo posveéeni lahko privos¢&ili
karkoli, pri ¢emer tudi trgovina z zarodki ni izkljuéena.

Veliki petek - dela prost dan

Ekumenska dejavnost je v Sloveniji navzoda Ze od
$kofa Antona Martina Slomska naprej. Pred Sestimi leti

sv. ciril
1n meto

MELBOURNE

pa je bil ustanovljen svet Krscanskih Cerkva v sloveniji.
Clanice sveta so Rimskokatoliska, Evangeli¢anska in
Srbska pravoslavna Cerkev pri nas. Prizadevajo si za
pospesevanje dialoga, ekumensko sodelovanje in
povezovanje ter skupno nastopanje v javnosti. Svet se je
zadnji¢ se8el po veliki noéi. Na sretanju je izoblikoval
predlog, da bi bil veliki petek dela prost dan in ga poslal
vodstvu nase drZave. Tako kot v Avstraliji je veliki petek
tudi v ve¢ evropskih drzavah dela prost dan. T.G.

Novi prior kartuzije Pleterje

Kartuzijani v Pleterjah so v zacetku aprila izvolili
novega priorja. To sluzbo je prevzel p. Josef Maria David,
ki je pred kratim prisel iz Nem¢ije. Dosedanji prior, p.
Lanuin Marija Fischer, po rodu iz Bavarske, se je zaradi
starosti (ima 83 let) odpovedal tej sluzbi. T.G.

Dva milijona tulipanov

V Arboretumu Volé&ji potok so med prvomajskimi
prazniki odprli deseto razstavo tulipanov in holandsko
vas. Travnik pred vhodom je krasilo dva milijona
tulipanov, obiskovalci pa so lahko obdudovali kar 164
razliénih vrst cvetov. Trenutno v Vol&jem potoku cvetijo
tudi azeleje in rododendroni. T.G.

p. Metod Ogorevc, OFM

SS. Cyril & Methodius Slovenian Mission
Baraga House, 19 A’Beckett St.

Kew, Vic. 3101

Tel.: (03)9853 8118 in (03) 9853 7787
Mobile: 0412 555 840 Fax: (03) 9853 617¢
Dom pocitka - Mother Romana Home
11-15 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101

Tel.: (03) 9853 1054  Fax: (03) 9855 0811

KRSTA

Vesel sem, da lahko tokrat zapiSem enkrat veé krstov
kot pogrebov.

OLIVIA JANE KASTELIC, roj. 5. 7. 2000, Hamp-
ton, Melbourne, h¢i Johna Kastelica in Christiane, rojene
Asche, je bila kr§€ena v nasi cerkvi 21. aprila 2001. Botra
sta bila Vilim in Irene Kinkela.

NIKOLAS ANTON BRISEVAC, Laylor, Vic., sin
Nikola Brifevca in Helene Antonije, rojene Vugko, je
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bil kr¥&en v nasi cerkvi 22. aprila 2001. Krstni boter je
bil Robert Mertnik.

POGREB - ALBINA OBLAK, ROJ. CADEZ, je
umrla v Domu matere Romane 8. aprila letos. Rojena je
bila 30. januarja 1914 v Gorenji vasi. Leta 1948 se je
poroéila z Vinkom Oblakom iz Zirovskega vrha. Leta
1949 sta z mozZem prifla v Avstralijo, v Suneshine, Mel-
bourne, kjer sta najprej Zivela v bungalovu. Kasneje sta
si zgradila hifo. Albina je dolga leta delala v menzi
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spedling. Otrok nista imela. Moz Vinko je umrl ze leta
1985. Potem ko jo je doma zadela moZganska kap in je
sila dlje ¢asa v bolnici, zaradi posledic pa ni mogla
rovoriti, jo je maja leta 1997 sprejel Dom matere
Romane. Zapuiéa necakinjo Frances Butinar ter rojake
n znance, posebno iz Suneshina. Pogrebna sv. masa je
vila iz cerkve v Suneshine na pokopali§ée v Altoni, kjer
e pokopana poleg moza.

S LOMEKOVA §O LA je odprla vrata v novo

solsko leto v nedeljo, 25. marca. Zaenkrat se slovenskega
jopolnilnega pouka udelezuje sedemnajst otork, Se
vedno pa so dobrodo$li novi uéenci. Se naprej je aktiven
rdbor starSev, ki med drugim preuduje moznosti za
otrosko igrisde zadaj za staro kapelo. V nedeljo, 6. maja,
bo v organizaciji Sole in odbora star§ev proslava ob
materinskem dnevu. Uéiteljica je Veronika Smrdel,
pomagata pa ji Maria Stathopolous in John Golja.
Predsednica odbora star$ev je $e naprej Veronika
Gregori¢. V nedeljo, 20. maja, bo med deseto sv. maso
prvié posebno bogosluzje (v oli) za otroke, ki ga poznajo
udi v avstralskih cerkvah. Soli in star§em Zelimo bozjega
blagoslova pri njihovem delu. V versko sredisce
prinasajo mladostno sveZino.

SLEPI PIANIST Peter Breen iz Melbourna je

bil s svojo Zeno med nami v nedeljo, 1. aprila, po deseti
masi. Zaigral in zapel nam je nekaj skladb in spregovoril
0 svojem Zivljenju in o organizaciji Christian Blind Mis-
sion International. Prostovoljni prispevki, ki smo jih
zbrali pri vratih ($180), so bili namenjeni njemu oziroma
organizaciji, ki ji posveca veliko svojih moéi.

VELIKI TEDEN se je zacel v soboto pred cvetno

nedeljo s ¢is¢enjem okolice cerkve in Baragovega doma
in nadaljeval z izdelovanjem butaric. Obe dejavnosti sta
bili lepo obiskani. Tako na cvetno nedeljo kot na
velikono¢no vigilijo in veliko no¢ smo imeli blagoslov
lepega vremena, tako da smo lahko imeli glavne sv. mase
zunaj na prostem, pred lur§ko votlino. Bog povmi vsem,
ki ste na razli¢ne nacine pripomogli, da je bilo nase
praznovanje pestro in doZiveto! Od 1.300 razposlanih
velikonoénih pisem smo doslej dobili nazaj 326 ovojnic
z velikono¢nim darom, skupaj $6,809. Bog povrni vsem
darovalcem! Za butarice smo dobili $488, za velikono&ni
sreColov pa $615. Izkupidek bo Drustvo sv. Eme
namenilo nabavi novih prtov v dvorani.

Letos sem pred veliko noéjo prvi¢ pomagal pri
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spovedovanju nrvalom, kil IS0 dk0 pPOtitpll Tdaydldl
skupnih odvez kot Slovenci. Stirje duhovniki smo pri
Hrvatih tri ve¢ere spovedovali po §tiri ure, medtem ko
je bilo pri nas pol ure pred masami in obredi ve¢ kot
dovolj za tiste, ki so Zeleli opraviti velikono¢no spoved.
Priloznost za spoved je bila tudi v Springvalu, North
Altoni, Geelongu, St. Albansu, Morwellu in Wodongi.

. 5, V . . ; :. (4 P v § ’ ¥ ﬁ
MAR“'N MESEC MAI - V torek, 1. maja,

na praznik sv. Jozefa Delavca, smo prebrali §marnice
pri deseti masi, spomnili pa smo se tudi druge obletnice
molitvene skupine, ki je takrat ponovno zaZivela. Na prvo
nedeljo v maju bomo zapeli litanije Matere BoZje, sicer
pa bomo brali §marnice ob petkih pri ma$i ob 18.30 in
ob nedeljah pri masah. Vabljeni ste, da v maju tudi doma
kaj lepega preberete!

NONET CERTUS IZ MARIBORA

Pevska skupina devetih moZ iz Maribora nas bo
obiskala konec maja. V nedeljo, 27. maja, bodo nastopili
v verskem sredi§¢u pri masi in po njej, $e isto popoldne
ob dveh pa na drutvu v St. Albansu. V petek, 25. maja,
bodo nastopili na drustvu Planica. En teden prej bo
skupina v Sydneyju, teden dni kasneje pa v Adelajdi.
Podrobnosti si preberite pri tamkaj$njih rubrikah.

50-LETNICO SLOVENSKIH
FRANCngANOV v Avstraliji bomo praznovali

letos avgusta. Z njihovim prihodom se je kmalu zaéela
oblikovati slovenska skupnost. Slovence so patri Ze od
zacetka povezovali z obiski, listom Misli, slovenskim
bogosluzjem in $e marsi¢em. Maja meseca pred
petdesetimi leti sta v Sydney prisla p. Beno Korbié in p.
Klavdij Okorn. Na ta dogodek se bomo v Melbournu
spomnili z majhnim programom pred kosilom na tretjo
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nedeljo, 20. maja. Od takrat naprej bomo pri nedeljskih
sv. masah molili posebno molitev kot pripravo na
praznovanje petdesete obletnice. Enako molitev bodo
molili tudi v Sydneyju in Adelajdi, vabljeni pa ste jo
moliti tudi doma. Slovesno praznovanje bomo imeli v
Melbournu konec avgusta, ko nas bosta obiskala
mariborski §kof monsinjor dr. Franc Kramberger in pro-
vincial slovenske frangiskanske province p. Stane Zore.
Podroben program praznovanja boste boste lahko
prebrali v naslednji §tevilki Misli.

Milena Brgo&, Anica Marki¢ in Dragica Gomizel
pripravljajo razstavo fotografij in ¢lankov iz Misli o
verskem sredidéu v Kewju, nekaj bo tudi iz Sydneyja in

Adelajde. Pomagata tudi Ivan Lapuh in Lucija Srec.
Draga Gelt pripravlja kroniko o patrih, ki jo bomo izdali
ob tem jubileju in je del SirSega projekta, Kronika
Slovencev v Avstraliji, ki jo bosta v naslednjih letih
predvidoma naredili skupaj z Veroniko Ferfolja. Pri
kroniki sodeluje tudi Tone Gorjup. Rosemary Sarazin
konéuje s pregledom in fotokopiranjem vseh ¢lankov.
ki se nana$ajo na posamezne patre in s tem pomaga pr
pripravi kronike. Naj ob urejevanju gradiva omenim tud
Angelo Videc, ki je sortirala okrog petsto avdio kaset
od katerih je priblizno sto povezanih s slovenskim
oddajami na 3EA in 3ZZZ.

p. Metod

~
MOLITEV ZA PRIPRAVO NA PRAZNOVANJE PETDESETE OBLETNICE

Molimo. Bog nas Oce, v casu obiska slovenskega skofa in franciskanskega provinciala, nam v obilni

meri podeli Svetega Duha, da bomo prisluhnili Kristusu, sprejeli njegov dar odresenja in svoje Zivljenje
prenovili po njuni besedi. Cas njunega obiska naj nas v Kristusu zbliza med seboj, da bomo postali Ziva
Cerkev za resitev sveta. Naj nas ta obisk, ¢as tvojega obiskanja, poveZe v eno druZino BoZjih otrok.
Posebno naj tvojo in naso bliZino ¢utijo bolni, ostareli, zapusceni in na razli¢ne nacine stiskani. Pomagaj
nam, da bomo v tem ¢asu bolj pozorni drug na drugega, da bomo nasli poguma in moci, da bomo
potrebnim pomagali in daj tistim, ki so pomoci potrebni, da jo bodo sprejeli. Naj poZivimo zavest, da
smo vsi soodgovorni drug za drugega, saj si ti nas skupni Oce.

BoZja Mati Marija, Srednica vseh milosti, izprosi nasi mladini stanovitno vero. Mnogi so se oddaljili od
Tebe in Tvojega Sina. Zanje te 3e posebej prosimo. Spremljaj jih na vseh poteh in jih varuj hudega.
Pomagaj jim odkrivati lepoto vere in kricanskega Zivljenja, ki jo je razodel tvoj Sin Jezus Kristus in smo
jo prejeli od nasih starsev in duhovnikov ter ohranjali Zivo tudi v teZavnih okolis¢inah tujine.

Gospod, pomagaj nam, da bomo v moci Svetega Duha na novo odkrili pomen nedeljske svete mase in
drugih zakramentov, posebno svete spovedi; da bomo stopili na pota nove evangelizacije in v luci vere
preZivljali na§ ¢as bivanja na zemlji, potem pa se nekoc veseli sesli pri tebi skupaj s pokojnimi patri,
ksestrami in dobrotniki. Amen.

P. Valerian Jenko, OFM; p. Filip Rupnik, OFNV
St. Raphael Slovenian Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 216
(P.O.Box 280, Merrylands, N.5.W. 2160)
Tel.: (02)9637 7147 in (02)9682 5478

Fax: (02)9682 7692

sv. rafael
SYDNEY

POKOJNI - v soboto, 24. marca 2001, je v
Liverpoolu (Sydney) umrl FRANC BRATUSA. Rojen
je bil 21. 2. 1921 v Vogriéevcih pri Ljutomeru kot sin
Franca in Marije, roj. Kotnik. Bil je iz §tevilne druzine
osmih otrok. Brata Franc in Stanko ter sestra Angela

Dajnko so Zze med pokojnimi, Zivita pa $e brata Alojz i
Viktor ter sestri Mili in Marija. Franc je prisel v Avstralij
leta 1949. Poro¢il se je z Dorothy Burke, ki je Ze dolg
med pokojnimi. Pokojni Franc je bil zaposlen kc
delovodja v ceglarni v St. Petersu, pozneje pa v ceglarr
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INOTDrICK v Seven ills. rranc je bil bolan pet let. Pred
nekaj leti se je vnovi¢ poroéil s Kristino, vdovo
Hoyker, ki je skrbela zanj v njegovi bolezni. Pokojnik
zapuica poleg druge Zene Kristine tudi sinove
Bernarda, Marka in Johna ter héerko Rhondo in devet
vnukov. Pogrebna mada za pokojnika je bila
opravljena v nasi cerkvi v Merrylandsu v petek, 29.
marca. Nato je sledila upepelitev v krematoriju
Pinegrove.

V ponedeljek, 23. aprila 2001, je v bolnici v
Sutherlandu umrl VELJKO BRANA. Rojen je bil 5.
7. 1931 v Vogljah (Repentabor). V Avstralijo je prisel
leta 1954. Leta 1956 se je porocil z Miriam Wright.
Rodil se jima je sin Mihael. Veljko je bil najprej
zaposlen pri sekanju trstike v Queenslandu, nato je
delal na projektu Snowy Mountain, potem pa je prisel
v Sydney in dobil delo v pristani§¢u kot operator
zerjava. Druzina je Zivela v Oyster Bayu. Veljko je
bil bolan eno leto. Pogrebne molitve za Veljka so bile
opravljene v cerkvi sv. Patrika v Sutherlandu, nato je
sledila upepelitev v Woronora krematoriju,

V dneh med 18. in 23. aprilom 2001 je na svojem
domu v Milperi umrl PAVEL MATICIC, ki je bil
rojen 24. 1. 1935 v Topolah pri Mengsu, sin Franca
in Franc¢iske, roj. Zalokar. V Avstralijo je priel leta
1957. Porocil se je z Danico Kepic, ki pa je Ze 17 let
med pokojnimi. Pavel je bil po poklicu mizar.
Pokojnik zapusca héerko Sonjo, ki je poroéena z
Johnom Nota in sedem mesecev staro vnukinjo Lily,
v domovini pa $e sestre Francko, Milico, Anico,
Dragico ter brata Vinka. Pogrebna ma3a za Pavla je
bila opravljena v Merrylandsu v ponedeljek, 30. aprila,
pokopan pa je bil na pokopali§¢u, Forest Lawn,
Leppington, poleg svoje zene Danice.

V ponedeljek, 30. aprila 2001, je v bolnici Prince
Alfred v Sydneyju v starosti 78 let umrl VENCEL]J
OGRIZEK. Po rodu je bil iz Matenje vasi pri Postojni,
kjer je bil rojen 6. 9. 1922 kot sin Hermana in Marije,
roj. Stemberger. Leta 1954 se je v Trstu poroéil z Ano,
roj. Bele, ki je po rodu iz Selc pri Pivki. Kmalu nato
sta imigrirala v Cile, kjer sta bila samo 18 mesecev in
sta leta 1956 priSla v Avstralijo. Venceslav se je
zaposlil v tovarni gume v Petershamu, nato je delal v
sti stroki v North Parramatti in konéno v Auburnu.
Pri delu je imel nesreco in si poskodoval nogo in kolk
er prestal kar Stiri operacije. Od tedaj ni bil ved
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sposoben za delo. Pokojnik zapusca tu poleg Zene Ane i
sina Johna tudi brata Stanka in sestro Anico, por. ViteZnik
doma pa Se sestro Marico, ki Zivi v Matenji vasi. Rozn
venec in pogrebna masa sta bila v Merrylandsu v petek, 4
maja, pokopan pa je bil na slovenskem pokopali§¢u +
Rookwoodu.

DruZinam in sorodnikom omenjenih pokojnikov nas
iskreno sozalje!

KRST - JESSICA ROSE CLEMENTS, Quakers Hill
NSW. Héerka Andreja in Lise, roj. Kovse. Botra sta bil:
Steven Don in Kym Buckley. — Sv. Rafael, Merrylands, 8
aprila 2001.

Novori¢enki, starSem in botrom iskrene Cestitke!

VELIKA NOé je spet za nami. Postni ¢as je hitr

minil, ko smo se zbirali ob kriZzevem potu ob &etrtkih, petkil
in na tiho nedeljo, 1. 4., ko je sodelovala tudi mladina
Postno romanje z najetim avtobusom smo imeli
ponedeljek, 26. marca, na Mount Schoenstatt. Na tihe
nedeljo popoldne je bilo po veé letih tudi romanje
Earlwood. Upam, da bo prihodnji¢ na tem kraju vet rojakov
Pri obredih velikega tedna je bila lepa udelezba. Ve¢ ljud
kot pretekla leta je bilo tudi pri $kofovi krizmeni masi n:
veliko sredo. Mesani zbor se je lepo izkazal pri vigilijsk
masi na veliko soboto, pri procesiji in slovesni masi n:
veliko no¢ in potem spet 29. aprila. Tudi na pirhovanju je
bilo spet veselo ob zvokih ansambla The Masters, pr
sekanju pirhov in ob postrezbi 2. delovne skupine. Vsen
rojakom iskrena hvala za vso pomo¢ pri nasi cerkvi, z:
Cestitke in darove za veliko no¢. Nemogoce je omeniti vse
ki pomagajo, ker bi gotovo koga prezrl. Vendar je pri Bogt
vse zapisano in Bog vsem bogato poplada. Zato ostanimc
zvesti nasi skupnosti.

MARUIN MESEC MAI smo zaceli v torek, 1

maja, s sveto maso, petimi litanijami in blagoslovom. Ke
leto$nje Smarnice $e niso prispele, smo imeli branje Slom3ek
0 Mariji iz Smarnic izpod peresa Stanka JaneZica iz let
1992. Vabimo vas, da se udeleZujete majniske poboZnosti
ki bo ob Cetrtkih, petkih, sobotah in nedeljah ob uri, ko je
masa omenjene dneve. To je lepa priloznost, da pogastimc
Marijo in jo prosimo za vazne zadeve - osebne, druZinske
in javne. V nadi cerkvi je Ze skoraj eno leto kip fatimske
Matere bozje. Ta znameniti kip je pretekla leta romal pc
Stevilnih cerkvah in prireditvah. Samo Bogu in Mariji je
znano, koliko profenj in molitev, roznih vencev in vzdihov
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e bilo izre¢enih pred tem kipom. Osebno sem preprican,
la je za na%o cerkev in skupnost velika ¢ast, da imamo
a kip tukaj. Naj nam bo zato v spodbudo, da bomo Marijo
skreno ¢astili, jo posnemali in se ji priporoc¢ali. Tudi
eto$nji majnik nas vabi k Mariji! V nasi cerkvi imamo
ri Marijine like — vsi predstavljajo Nebesko Mater
Marijo, vsak od teh ima svojo duhovno in zgodovinsko
yovezavo z naso skupnostjo. Ob krizu pri glavnem oltarju
e podoba Marije Pomagaj. Ona je zavetnica naSega
raroda in nas povezuje z domovino Slovenijo, kip
BrezmadeZne pod korom in kip Srca Jezusovega pod
zvonikom nas povezujeta z zacetki naSe cerkve v
Merrylandsu, kip Fatimske Matere bozje pri tabernaklju
ra nas povezuje z dogodki v Fatimi ob Marijinih
prikazovanjih Francesku, Jacinti in Luciji (ki $e Zivi na
Portugalskem), povezuje pa nas tudi s svetim ocetom
papezem Janezom Pavlom drugim, in z nafo novo
domovino Avstralijo. Papez je ta kip blagoslovil in ga
poslal v Avstralijo, da jo ¢uva in prosi zanjo pri Bogu in
Sinu Jezusu.

T

SRECANJE BOLNIKOVin upokojencevbo

v Getrtek, 17. maja, z zadetkom s sv. masi ob 10.30
dopoldne. (Molitvena skupina pa ima srecanje ob 10.
uri.) Nudite prevoz nekomu, ki sicer ne more priti, ¢e
imate prostor v vaSem vozilu.
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NONET CERTUS iz Maribora bo gostoval pr

nas v drugi polovici maja. (Nonet pomeni devetclansk
zbor.) V petek, 18. maja ob sedmih zvecer, bodo nastopil
na Slovenskem drustvu v Wetherill Parku, v soboto, 19
maja ob isti uri v dvorani kluba Triglav, v nedeljo, 20
maja, bodo peli pri masi ob pol desetih, nato pa nastopil
na koncertu v dvorani. Zveder ob 3estih bodo prepeval
pri slovenski masi v Canberri, nato pa bo koncert
dvorani tamkaj$njega druStva. Naslednje dni p:
odpotujejo v Melbourne in nato v Adelaido. Vabljen
ste, da prisluhnete izvrstnemu petju tega zbora, ki j
gostoval v mnogih krajih v domovini in po svetu.

SRECANJE S FRANCISKOM b

naslednja dva meseca — v odsotnosti p. Filipa — vodil p
Carl Schafer iz Campbelltowna. Vabljeni ste torej n:
zadnji torek v maju, 29. 5., in zadnji torek v juniju, 26
6. V juliju pa bo p. Filip spet med nami.

DEVETDNEVNICA v ¢ast Sv. Duhu bo o

petka, 25. maja, do sobote, 2. junija, binko3ti pa so
nedeljo, 3. junija. Binkosti naj bi vsak kristjan praznova
kot obletnico sv. birme, ko smo bili potrjeni v veri pe
prihodu Sv. Duha v nade srce. Molimo za naSe birmance
ki se pripravljajo na prejem Sv. Duha in z
prvoobhajance, ki bodo prvié prejeli Jezusa v svoja srca

GOSPODOV VNEBOHOD - 27. maj

(v Awvstraliji). To je tudi Cetrta nedelja v mesecu, ko j
na vrsti druZzinska masa: udelezba starSev z otroki.

CANBERRA ima slovensko sluzbo bozjo vsak

tretjo nedeljo v mesecu, torej 20. maja ob Sestih zvecer
Zbor Certus prepeva pri masi in na koncertu v dvoran
tamkaj$njega kluba. Naslednje tri zimske mesece je ¢a
spremenjen in je sv. masa Ze ob petih popoldne. Tore;
17. junija, 15. julija in 19. avgusta. Sestnajsteg
septembra pa je spet ob Sestih. Obvestite se med seboj i
povabite k masi druge rojake, ki ne bodo brali teg
obvestila.

WOLLONGONG - FIGTREE im

slovensko sluzbo bozjo vsako drugo in éetrto nedeljo -
mesecu ob petih popoldne. Torej: 27. maja, 10. in 24
junija. V nedeljo, 3. junija, pa je zaradi binkoStneg
praznika tudi izredna masa.
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PREJEM SV. OBHAJILA - vetkrat me kdo

vprasa, ¢e sme k sv. obhajilu. Za vreden prejem sv.
obhajila se zahteva, da smo v stanju posvedujoce milosti
boZje, to je brez smrtnega greha. Tisti, ki Zive v
neurejenem zakonu ali niso veljavno poroéeni, pa Zive
skupaj, izgubijo pravico prejema sv. obhajila po
cerkvenem zakonu; tudi odveze pri sv. spovedi ne morejo
dobiti, razen v smrtni nevarnosti. Se vedno pa zanje velja

G

tukay spel Audrew. Upam, da e veliko nod lepo
scli. Oproshile 9o preplings medc; usis Suclouit

il

nad bi ge dobil bakine pisme!

Andrew Brating

TALENTTI
NA RAZPOLAGO

Mislite organizirati zabavo, sprejem ali proslavo?
Obrnili ste se na pravi naslov — polno mladih talentov
imamo, ki umirajo od Zelje, da bi pokazali svoje darove
v javnosti.
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SpuUdbLUG, Ud HHIOULIO K SV, Hlasl, 1110110, VZEa]d]O OUTOKC
v kri¢anskem duhu, spolnjujejo boZje zapovedi in e je
mogode uredijo zakonsko Zivljenje.

27. MLADINSKI - SLOVENSKI

KONCERT bov Merrylandsu v soboto, 6. oktobra.

V nedeljo, 27. maja po masi bo sestanek mladine in
odraslih, ki bodo pripravili vse potrebno za koncert.
p. Valerijan

kotitelk

NASIH MLADIH

Na razpolago imamo veliko §tevilo razli¢nih izvajalcev
z razliénimi sposobnostmi. Nekateri so solisti, nekateri
delujejo v skupini, a vsi so pripravljeni pomagati.

V Melbournu so na primer klaviaturist in harmonikar
Lenti Lenko in Adrian Butinar, flavtistka Michelle
Fistri¢, pianistka Crissy Mesari¢ in ansambel Domagéi
fantje. Potem sta plesni skupini Iskra in S. $ola Dance
Group, pevske skupine Fistri¢ Quartet, Wendy & Kristina
Cestnik, Paul & Alenka Paddle in solisti kot Zalika
Rizmal in seveda sem tudi sam pripravljen priskoéiti na
pomog.

Torej naslednji¢, ko imate v mislih kaksno prireditev,
uporabite nas, slovensko mladino. Ne bo vam Zal, ne
bomo vas razocarali. Stopite v stik z mano in jaz vas
bom povezal s komer koli boste Zeleli.

Prav tako so na razpolago ministranti ali oltarni
strezniki. Pater Metod ima vedno rad ministranta ali dva,
da mu pomagata ne le pri masah, ampak tudi pri krstih,
pogrebih in porokah. Bi kogar koli od vas zanimalo, da
bi se nam pridruzil? Ce je odgovor da, pokligite patra
Metoda, ¢e zivite v Melbournu, vesel vas bo.

Ce kdo iz Sydneyja, Adelaide, Canberre, Brisbana ali
od drugod misli, da ima talent za ministranta ob krstih,
porokah. .. naj se mi, prosim, oglasi. Predstavil ga bom

v tej rubriki in potem, kdo ve...

PAe



Star of the Month

Zvezda tega meseca, Sestnajstletna Michelle Fistri¢,
je v skupnosti dobro znana kot ena izmed otrok
Fistricevega druzinskega kvarteta. Poleg pevskih
talentov (poje alt in sopran), uspe$no muzicira tudi na
flavti.

Povrh vsega je Michelle tudi aktivna atletinja. Odkar
pomni je rada sodelovala pri dolo¢enih §portnih panogah.
Prvo atletsko sezono je zacela leta 1996 v Diamond Val-
ley Little Athletics Club (DVLAC) pri Ul3 girls. Na
koncu sezone je bilo oéitno, da je Michelle odli¢na
atletinja. Dosegla je veliko prvih in drugih mest — 1.
mesto pri teku z ovirami na 80m, prvo mesto pri teku z
ovirami na 300 m, prvo mesto v §printu na 70 m, drugo
mesto v §printu na 100 m in drugo mesto v $printu na
200 metrov.

Naslednje leto je Michelle nadaljevala pri U4 girls
in se izkazala s petimi prvimi in enim drugim mestom.
K svoji slavi je dodala $e s trikratnim preseZenjem
rekorda pri teku z ovirami na 80metrov v svoji skupini.
Njen rekord je $e vedno nepresezen — 13.42 sekund.
Tekmovala je tudi v troskoku, skoku v daljino in skoku
v viino.
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Michelle je bila tako dobra, da so jo poslali na drzavno
prvenstvo, kjer je pri troskoku dosegla 5. in pri teku z
ovirami na 80 m 16. mesto. Tekmuje 3e vedno, Ceprav
wajvklouBox Hill in skupini UI7 women. Se vedno
dosega velike uspehe na pokrajinskih in viktorijskih
tekmovanjih, éeprav je zalela zdaj tekmovati tudi na
avstralskih drzavnih prvenstvih. Letos je bila izbrana za
tekmovanje na 2001/
Youth Olympics, kjer
je bila Sesta.

»To je bila res dobra
izkusnja za atlete, ki
trenirajo, da bi postali
elitni atleti,« pravi.

Prav tako je letos
dobila §portno
§tipendijo na Lady of
Mercy Collegu za
njeno predanost in
§portni duh na
$portnem oddelku.

V intervjuju mi je
Michelle povedala:
»Pred kratkim sem
tekla na Avstralskem
mladinskem prvenstvu
v Bendigu in bila
druga v prvem teku,
¢eprav sem bila potem
v finalu na zalost Cetrta. Vseeno sem bila zelo zadovoljna,
saj sem tekla blizu mojemu osebnemu rekordu.«

Michelle je trdo delala za to, kar je danes. Je ena
najhitrejsih mladih talentov in mislim, da bi jo vsi morali
podpreti, da bo lahko na tekmovanjih dala vse od sebe.

ANDREW BRATINA

Huala ken sle prelnali tole rubniks. Vaia podpora
je nujno pobrebna, da bo  The Comen ostal pri

lem dbranem.

W

Vnednik

W
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MICK OGRIZEK, MA, LLB (HONS)
LEGAL PRACTITIONER

TELEPHONE: (03)9748 3630 FAX (03)9748 30|19
VIOBILE: 0413 326170 EMAIL: MOGWNETSPACE.NET AL
POSTAL ADDRESS

PO BOX 175, WORLD TRADE CENTRE VIC 3005

GOJAKS MEATS

E SMALL OO PDS
Rojakom
v Sydneyu
sea toplo
priparoéam! 4

220 Burwood Rd, Burwood NS W. 2134
Phone:(02)747 4028

PRODAJA IN NAKUP HIS
WALTER DODICH  Mobile: 0413 262 655

IRENE DODICH Mobile: 0411 649 106
AGENTA ZA PRODAJO NEPREMICNIN

HOCKING STUART Camberwell Office |
693 Burke Road, Camberwell, Victoria 3124
Tel: 9882 4700 Fax: 9882 4766
Internet: www.hockingstuart.com.au

Email: camberwell@hockingstuart.com.au

TOBIN BROTHERS

a better way

Viktorijskim Slavencem na uslugh v casu ¥alovanja

~. Head Office

f\\ NORTH MELBOURNE 189 Boundan Road 9328 1999
( Mclboumskam Slovencem sc pniporola e T\" L bl e R L e NORIRTFARK ™ = 33504999
KAMNOSESKO PO DJETJE F 2 BRICHTON 9596 2250 PAKENHAM  (03) 5940 1277
Al CRANBOUSNE (03} 5996 7211  RINGWOOD 9870 8011
LUCIANO VERGA & SONS l'_J,L DONCASTER 9840 1155 ST ALBANS 9364 0099
ALDO and JOE ,f?:-__: EAST BURWOOD 9886 1600  SUNSHINE 9364 8711
MEMORIALS P/L - ESSENDON 93311800 WERRIBEE 9748 7900

10 BANCELL STREET g / - g FRANKSTON 9775 5022 :
CAMPBELLFIELD, VIC. 3061 =" -~ CLENROY 9306 7211 Frances Tobin & Associates
1 y /;f/_,, )y Vil MALVERN 9576 04]3 EAST BURWOOD 9802 9888
f 359 1179 b= Z AT dela so MOORABBIN 95122211 BRIGHTON 9596 8144
AH 9470 404th/ - pod garancijo! Meher 4F0A L

e i

Are your dentures more
comfortable in a glass...? If so,
for a free consultation conlac!
STAN KRNEL

DENTAL TECHMNICIAN
specialising in dentures

and mouthguards.

391 Canterbury Rd, Vermont
Tel: 9873 0888

Bi raje imeli umetno zobovje v
kozarcu...? Ce ne, za prvo
brezplacno posvetovanje,

Z zaupanjem poklicite:
STANKO KRNEL

ZoBNI TEHNIK
specialist za umetno zobovje

in zas&itne proteze.
Suite 7/14 Market St, Box Hill
Tel: 9898 6293
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Dom pocitka matere Romane
Slovenski dom za ostarele
11-15 ABeckett St, Kew, Vic. 3101

metrov od slovenske cerkve v Hewiju.

neqi.

{/

Dom potitka matere Romane je slovenska ustanova, ki za daljdi ali krojSi ¢as nudi domade okolje
ostarelim in vsem, ki potrebujejo nego. Prijazne in tople sobe, domata hrana, vesela druzba,
popolna zdravnidka nega in vsa oskrba so samo del tega kar boste nadli v domu potitka, samo 20

Pogoj za sprejem v dom je Aged Care Assessment Document, ki vam ga priskrbi vas zdravnik.
Osnovna cena je 85% od avstralske starostne pokojnine in je v skladu z vsemi pravili in predpisi
dologenimi z zakonom tako imenovanega Aged Care Act 1997. Pogoj za sprejem v dom ni na osnovi
posameznikovega premoZenja, temved na podlagi njegovega zdravstvenega stanja in potrebi po

Ste Ze razmisljali o tem, kok3no bi bilo Zivljenje v domu, poznate koga, ki bi po vasem mnenju
potreboval njegove usluge ali pa ste samo radovedni in bi radi vedeli kaj ved? PokliZite upravnico
po telefonu in se dogovorite za primeren ¢as ogleda. Dobili boste odgovore na vsa vprasanja.

Slovenian Hostel for the Aged
Ph: 03 9853 1054 Fax: 03 9855 0811

‘\

GLAS SLOVENUJE a4

Informativni meseénik z anglesko prilogo
“The voice of Slovenia™
P.O.Box 167 Winston Hills. NSW 2153
Telefon: (02) 9674 9599
SLOVENSKA TV 31 - Sydney
Vsak ponedeljek ob 18.00 uri
Domaca stran na internetu:

STICISCE AVSTRALSKIH SLOVENCEV

glasslovenije.com.au
- =
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INOVO In staro branje 1z baragove Knjiznice

NOVO! Draga Gelt: ZNAS SLOVENSKO? DO YOU KNOW SLOVENIAN? Teéaj slovenskega
jezika za odrasle (Slovenian Language Course for Adults), cena $20.-in OSNOVNA SLOVNICNA
PRAVILA IN VAJE, cena je prav tako $20.

MODERNI ANGLESKO-SLOVENSKI IN SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR v Zepni izvedbi
s trdimi platnicami. Cena je 80 dolarjev.

LUC V ZIVLJENJE - MOLITVENIK ZA STAREJSE, primeren za vse, ki Ze slab3e vidijo, saj
so ¢rke veliko vecje kot obi¢ajno. Cena je 20 dolarjev.

Draga Gelt, Magda PiSotek, Marija Penca: UCIMO SE SLOVENSKO - LET’S LEARN
SLOVENIAN, L, IL in IIL del. Cena je $15.- za posamezni del.

Slikanice za najmlajse, ki pripomorejo k uéenju slovens¢ine:

THE CHILDREN BIBLE - cena je 20 dolarjev.

Ivan Kobal: THE SNOWY - CRADLE OF NEW AUSTRALIA, cena knjige s trdimi
platnicami $30, z mehkimi platnicami $20.

Jozko Savli, Matej Bor, Ivan Tomazi¢: VENETI, FIRST BUILDERS OF EUROPEAN
COMMUNITY - angleski prevod, trde platnice, 534 strani, 150 ilustracij; cena je $45.

NOVO! VENETI V EVROPI 2000, tretji venetski zbornik, uredil in izdal Ivan TomaZi¢.
Knjiga vsebuje znanstvene razprave, ki dopolnjujejo dosedanje raziskave in hkrati odpirajo
nova obzorja pri ugotavljanju etnogeneze slovenskega naroda. 304 strani, trda vezava,
cena $25. Kot uvod k branju priporo¢amo knjigo SLOVENCI - KDO SMO, OD KDAJ IN
ODKOD IZVIRAMO, cena te knjige je 35 dolarjev.

SVETO PISMO STARE IN NOVE ZAVEZE - cena je 50 dolarjev.

SVETO PISMO STARE IN NOVE ZAVEZE, Zepna izdaja, cena je 45 delarjev.

NOVO! Dr. Vladimir Vuliki¢: GLASBENIK STANE HABL - VRHNICAN V
DOMZALAH, cena je 25 dolarjev.

Karel Mauser: LJUDJE POD BICEM - povest, napeta ljubezenska zgodba v §tirih knjigah
Zepne izdaje, v kartonskem ovitku, cena je 35 dolarjev.

NOVO! Ivan Lapuh: POTOK TREH IZVIROV, értice, pesmi in aforizmi melbournskega
rojaka, cena je 15 dolarjev.

Videokasete iz Baragove knjiZnice

SLOVENSKI MLADINSKI KONCERTI V AVSTRALILJI 1975 - 1999, spominski video ob

25. slovenskem mladinskem koncertu, $10.

PETINDVAJSETI SLOVENSKI MLADINSKI KONCERT V MELBOURNU, 1999 - $25.

SLOVENIA IS... videokaseta o Sloveniji v angles¢ini, 25 dolarjev.

PAPEZ JANEZ PAVEL V SLOVENIJI, obisk svetega ofeta maja 1996. Cena $25.-

TAM NA VRTNI GREDI (30 minut) - pojeta Tanja MeZa in Maja Lesjak, na citrah Marjan
MarinSek. Cena $10.-

30-LETNICA SV. CIRILA IN METODA V KEWJU, videokaseta slavnosti, cena je 25 dolarjev.

KARAOKE - SLO HITL, L del, cena je 25 dolarjev.

SIMONA WIESS - Najveéji uspehi, Mati. Cena 25 dolarjev.

Prosimo, da k ceni naro¢enega pristejete tudi postnino.




STILL CELEBRATING THE NEW MILLENIUM
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FOR ALL YOUR TRAVEL (hotels, car rentals, insurance...) around Australia, New
Zealand, North and South America, Europe, Asia, Africa and also for MONTHLY

GROUPS TO SLOVENIA, please contact us for dates and economical rates.
Make an early reservation to avoid disappointment.

MELBOURNE and SYDNEY
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We are now sole agents in Australia for the ABC Car Rental
a1 N Company 1n Slovenia.

m‘p Please contact us for very economical rates. ;
Lic Nu
V 30218

SLOVENIJA VAS PRICAKRIEI]

PRIGLASITE SE ZA ENO SKUPINSKIH
POTOVANJ NA OBISK SLOVENIJE V LETU 2001

Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije
in vseh strani sveta . . .

1
GROUPS FOR SLOVENIA
departing from ADELAIDE, BRISBANE, CANBERRA,
]

Poklitite ali oo &ite naf urad za podrobnejta pojasnila,

da Vam lahko pomagamo pravolasno dobiti potni list in potrebne vize!

Ne pozsbits, da je 2e od leta ERIC IVAN GREGORICH

1952 ime GREGORICH dobro Slovenija Travel / Donvale Travel
= dp,,:,::, i w:mm;: 1042— 1044 Doncaster Road,
PRIDEMO TUDI NA DOM! EAST DONCASTER, Vic. 3109

Telefon: 9842 5666




